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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1193/2011
ze dne 18. listopadu 2011

o vytvofeni registru Unie pro obchodovaci obdobi pocinajici dnem 1. ledna 2013 a ndsledujici

obchodovaci obdobi systému Unie pro obchodovini s emisemi podle smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2003/87/ES a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady 280/2004/ES a o
zméné nafizeni (ES) €. 2216/2004 a (EU) & 920/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES
a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 280/
2004ES (9.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

(2)  Smérnice 2003/87[ES byla podstatné pozménéna smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2009/29/ES (%), coz

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady vyZaduje vyznamné zmény systému registril. Zmény se
2003/87[ES ze dne 13. ifjna 2003 o vytvofeni systému pro pouziji od obchodovactho obdobi pocinajictho rokem
obchodovéni s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve 2013. V soucasnosti neexistuje Zddnd mezindrodn{
Spolecenstvi a o zméné smérnice Rady 96/61/ES (), dohoda, kterd by nahrazovala Kjotsky protokol
a zejména na clnek 19 uvedené smérnice, a vztahovala by se na clenské stity po roce 2012. Povo-

lenky v oblasti letectvi budou od roku 2012 draZeny na
zakladé nafizeni Komise (EU) ¢ 1031/2010 (°) tymz
zpusobem jako vSeobecné povolenky. Proto by v zdjmu

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady jasnosti a naléhavosti mélo byt pfijato nové nafizeni
¢.280/2004[ES ze dne 11. Gnora 2004 o mechanismu moni- podle clinku 19 smérnice 2003/87[ES, keeré by se
torovani emisi sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a provadéni mélo vztahovat na obchodovaci obdobi systému Unie

Kjétského protokolu (%), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 prvni podod- pro ObChOdO,Vénf s emisemi povéinajl'cf dnerp 1. ledna
stavec druhou vétu uvedeného rozhodnuti, 2013 a na ndsledujici obdobi. Mélo by se také vztahovat

na povolenky v oblasti letectvi, které maji byt vydrazeny
v roce 2012.

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaj,

(3)  Natizeni Komise (ES) ¢.2216/2004 ze dne 21. prosince

2004 o standardizovaném a bezpe¢ném systému rejstiikt

vzhledem k t¢mto davodim: podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[/ES a rozhodnuti Evropského parlamentu

a Rady 280/2004(ES (®) a nafizeni Komise (EU)

920/2010 by se méla nadale soucasné vztahovat na

) ) obchodovaci obdobi v letech 2008 az 2012 a na povin-

(1) V ustanoveni ¢l. 19 odst. 1 smérnice %003/87/ES se nosti, které vyplyvaji z Kjétského protokolu. Naiizen
pozaduje, aby V§echn),r Povolenky. vydane.od l.,lvedna (ES) ¢ 2216/2004 a (EU) & 920/2010 by mela byt
2012 byly zaznamendvény v registru Unie na tctech s okamzitym dcinkem pozménéna s cilem provést nalé-

spravovanych clenskymi stdty. Tento registr Unie stanovi havé bezpecnostni ustanovenf a jind zlepsen.
nafizeni Komise (EU) ¢. 920/2010 ze dne 7. fjna 2010

o standardizovaném a bezpe¢ném systému registri podle ) Ut vést. L 270, 14.10.2010, s. 1.

U
Ui. vést. L 140, 5.6.2009, s. 63.
U
U

=

5]
Loy

Jf. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32.

Ut f. vést. L 302, 18.11.2010, s. 1.
Uf. vést. L 49, 19.2.2004, s. 1.

Jf. vést. L 386, 29.12.2004, s. 1.
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)

Aby se zajistilo, ze kjotské jednotky a povolenky lze
umistit na tytéZz Gcty v registru Unie, musi registr Unie
splnovat také funkéni a technické specifikace pro normy
vymény Udaji mezi systémy registri podle Kjotského
protokolu pfijaté rozhodnutim 12/CMP.1 konference
smluvnich stran UNFCCC, kterd slouzi jako zaseddni
smluvnich stran Kjotského protokolu.

Clanek 20 smérnice 2003/87[ES pozaduje, aby byl
vytvofen nezévisly protokol transakei, protokol transakei
Evropské  unie  (ddle jen  ,EUTLY),  slouzici
k zaznamendvani vyddvani, pfevddéni a ruSeni povo-
lenek. Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti ¢&. 280/
2004[ES pozaduji, aby informace o vydadvani, drZeni,
pfevadéni, nabyvani, rufeni a staZeni jednotek ptidéle-
nych mnoZstvi, jednotek propadd, jednotek sniZeni
emisi a ovéfenych snizeni emisi, jakoZ i pfenosu jednotek
piidélenych mnozstvi, jednotek snizen{ emisi a ovéfenych
sniZeni emisi byly zpfistupnény pro protokol transakei.

Clanek 6 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES pozaduje, aby Unie
a Clenské staty uplatnily funkéni a technické specifikace
pro normy vymény udaji mezi systémy registrii podle
Kjotského protokolu piijaté rozhodnutim 12/CMP.1 pro
vytvafeni a provozovéani registri a protokolu transakci
EU (EUTL).

Registr Unie by mél obsahovat @cty potiebné
k provedeni pozadavki smérnice 2003/87[ES. Vsechny
ucty musi byt zfizeny v souladu se standardizovanymi
postupy, aby se zajistila integrita systému registr
a pristup vefejnosti k informacim v systému. Povolenky
by se mély vydavat v registru Unie.

Transakce s povolenkami v rdmci registru Unie by mély
byt provadény prostiednictvim komunika¢niho spojeni
zahrnujictho protokol transakci Evropské unie (EUTL),
zatimco transakce s kjotskymi jednotkami by mély byt
provadény prostfednictvim  komunika¢niho  spojeni
zahrnujictho jak EUTL, tak i mezindrodni evidenci tran-
sakci Rdmcové tmluvy Organizace spojenych naroda
o zméné klimatu (ddle jen ,UNFCCC®) (déle jen ,ITLY).

Prostfednictvim EUTL by mély byt provadény auto-
matické kontroly vSech postupt v systému registri tyka-
jicich se povolenek na emise, ovéfenych emisi, Gctd
a kjotskych jednotek a prostiednictvim ITL by mély byt
automaticky kontrolovény veskeré postupy tykajici se
kjotskych jednotek, aby nedochdzelo k nesrovnalostem.
Postupy, které pozadavky téchto kontrol nesplni, by mély
byt ukonceny, aby se zajistilo, Ze transakce v systému
registr Unie spliiuji pozadavky smérnice 2003/87/ES
a pozadavky vypracované podle UNFCCC a Kjotského
protokolu.

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Je nutno uplatiiovat pfiméfené a harmonizované poza-
davky na otevirdni G¢td, ovéfeni a piistupova prava, aby
byla chrdnéna bezpecnost informaci v integrovaném
systému registrd a bylo zabrdnéno podvodu. Do
budoucna by se mélo uvazovat o pfezkumu téchto poza-
davkd, aby byla zajisténa jejich efektivita s ohledem na
proporcionalitu. Zdznamy o vSech postupech, provozo-
vatelich zaf{zeni a osobdch v systému.

Ustiedni spravce by mél zajistit, aby fungovani systému
registrd bylo naruovdno co nejméné, a to tim, Ze pfijme
vSechna ndlezitd opatieni, aby registry Unie a EUTL byly
pistupné, a tim, Ze zajisti odolné systémy a postupy na
ochranu piislusnych informaci.

Jelikoz povolenky a kjotské jednotky existuji pouze
v zaknihované podobé a jsou zastupitelné, mélo by vlast-
nické pravo k povolence nebo kjotské jednotce byt
stanoveno na zdkladé jejich existence na G¢tu v registru
Unie, na kterém jsou umistény. Navic, aby se sniZila
rizika spojend se zrufenim transakci zaznamenanych
v registru a s ndslednym naruSenim systému a trhu,
které toto zru$eni muze zpusobit, je nutné zajistit, aby
povolenky a kjotské jednotky byly zcela zastupitelné.
Konkrétné po okamziku stanoveném pravidly registru
neni mozné transakce zrusit, odvolat nebo vzit zpét
jinak nez zptsobem stanovenym v uvedenych pravidlech.
Nic v tomto nafizeni by nemélo branit drziteli i¢tu nebo
tfeti osobé ve vykonu jakéhokoliv prava nebo uplatnéni
naroku vyplyvajictho z uskutecnéné transakce, které maji
ze zdkona za uCelem vymdhdni nebo odskodnéni
v souvislosti s transakci, jez byla ddna do systému, napfi-
klad v piipadé podvodu nebo technické chyby, pokud to
nevede ke zruSeni, odvoldni nebo zpétvzeti transakce.
Ziskani povolenky nebo kjétské jednotky v dobré vife
by navic mélo byt chranéno.

Jelikoz mtze byt zddouci stanovit dalsi typy acétd nebo
jinych prostiedkd, jez by usnadnily drzeni povolenek
nebo kjotskych jednotek jménem tietich stran ¢ zajistily
bezpecnostni zdjmy u nich, tyto otdzky by mély byt
zkoumany v rdmci budouctho pfezkumu tohoto nafizeni.

V souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/4[ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti
k informacim o Zivotnim prostiedi a o zruseni smérnice
Rady 90/313/EHS (') a rozhodnuti 13/CMP.1 by se mély
konkrétni zpravy pravidelné zvetejiiovat, aby se zajistilo,
7e vefejnost md pristup k informacim obsazenym
v integrovaném systému registrit s vyhradou nékterych
pozadavkti na zachovani davérnosti.

(1) Uf vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.
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(15)  Pravni pfedpisy Unie tykajici se ochrany osob pii zpra-
covéani osobnich tdajti a volného pohybu téchto daja,
zejména smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o
volném pohybu téchto ddaji ('), smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence
2002 o zpracovdni osobnich tdaji a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (%) a nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich udaji orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaja (*) by mély byt dodrzovany, pokud se vztahuji na
udaje uchovdvané a zpracovdvané podle tohoto nafizeni.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

PRJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizen{ stanovi vieobecné pozadavky a rovnéz pozadavky
na provozovani a adrzbu tykajici se registru Unie pro obcho-
dovaci obdobi pocinajici dnem 1. ledna 2013 a nésledujici
obdobi a tykajici se nezdvislého protokolu transakci stanove-
ného v ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2003/87|ES.

Stanovi také komunikacni systém mezi registrem Unie a ITL.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se tykd povolenek vytvofenych pro obchodovaci
obdobi systému Unie pro obchodovdni s emisemi pocinajici
dnem 1. ledna 2013 a nésledujici obdobi.

Tyké se také povolenek v oblasti letectvi, které maji byt vydra-
zeny a byly vytvofeny pro obchodovaci obdobi od 1. ledna
2012 do 31. prosince 2012.

! . vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

() Ur
(3 Ut veést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
() Ui

3 . vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

LN

Clanek 3
Definice

Neni-li uvedeno jinak, maji vyrazy pouzivané v tomto nafzeni
tentyZ vyznam jako podle smérnice 2003/87/ES. Kromé toho se
pouziji ~definice stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)
¢.1031/2010 a v ¢lanku 3 rozhodnuti  Komise
2011/278/EU (%). RovnéZz se pouziji tyto definice:

1) ,drzitelem Gétu“ se rozumi fyzickd nebo prdvnickd osoba,
kterd ma dcet v systému registr;

2) ,ustfednim spravcem” se rozumi osoba uréend Komisi
podle ¢lanku 20 smérnice 2003/87[ES;

3) ,piislusnym orgdnem” se rozumi organ nebo orgdny uréené
¢lenskym statem podle ¢lanku 18 smérnice 2003/87ES;

4) ,vné&j§i platformou” se rozumi vnési systém bezpecné
pfipojeny k registru Unie pro tlely automatizace funkei
souvisejicich s registrem Unie;

5) ,ovéfovatelem“ se rozumi ovéfovatel podle definice
v piiloze I oddilu 2 bodé 5 pism. m) rozhodnuti Komise
2007/589/ES (9);

6) .jednotkami pfidélenych mnozstvi“ neboli ,AAU“ se
rozumi jednotky vydané podle ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti
¢. 280/2004/ES;

7) ,povolenkami v oblasti letectvi“ neboli ,aEUA“ se rozumi
povolenky vytvorené podle ¢l 3¢ odst. 2 smérnice
2003/87/ES;

8) ,vSeobecnymi povolenkami“ neboli ,EUA“ se rozumi
vSechny ostatni povolenky vytvofené podle smérnice
2003/87/ES;

9) ,dlouhodobymi CER“ neboli ,ICER“ se rozumi jednotky
vydané pro projektovou ¢innost zalesiiovani nebo opétov-
ného zalesnovini podle CDM, jez podle rozhodnuti
5/CMP.1 konference smluvnich stran UNFCCC, kterd slouzi
jako zaseddni smluvnich stran Kj6tského protokolu, vyprsi
na konci zapoéitivaného obdobi pro projektovou &innost
zalesnovani nebo opétovného zalesiiovani podle CDM, pro
které byly vydany;

4

. vest. L 130, 17.5.2011, s. 1.

) Ut
) Uf. vést. L 229, 31.8.2007, s. 1.

(
(5
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10) ,jednotkami propadi“ neboli ,RMU“ se rozumi jednotky
vydané podle ¢lanku 3 Kjétského protokolu;

11

—

,doc¢asnymi CER“ neboli ,tCER" se rozumi jednotky vydané
pro projektovou ¢innost zalestiovdni nebo opétovného
zalesnovani podle CDM, které podle rozhodnuti 5/CMP.1
vyprsi na konci obdobi zdvazku podle Kjotského protokolu
nésledujictho po obdobi, kdy byly vydény;

12

—

,kjotskymi jednotkami“ se rozumi AAU, ERU, CER, RMU,
ICER a tCER;

13

=

Jpostupem” se rozumi automatizované  technické
prostiedky k uskute¢iiovani ¢innosti tykajici se ¢tu nebo
jednotky v registru;

14

=

ytransakci“ se rozumi postup v registru Unie, ktery zahrnuje
pfevod povolenky nebo kjotské jednotky z jednoho Gétu na
druhy;

15

R

,odevzddnim® se rozumi G¢tovani povolenky nebo kjotské
jednotky provozovatelem zafizeni nebo provozovatelem
letadel podle ovéfenych emisi jeho zafizeni nebo letadel;

16

=

szruSenim“ se rozumi kone¢nd likvidace kjotské jednotky
jejim drzitelem bez Gctovani podle ovéfenych emisi;

17

—

,yymazem® se rozumi kone¢nd likvidace povolenky jejim
drzitelem bez Gétovani podle ovéfenych emisi;

18

=

,odebranim“ se rozumi G¢tovani kjotské jednotky smluvni
stranou Kjotského protokolu podle vykazovanych emisi
této smluvni strany;

19

~

,pranim penéz“ se rozumi definice v ¢l. 1 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES (1);

20

=

,zdvaznym trestnym ¢inem* se rozumi definice v ¢l. 3 odst.
5 smérnice 2005/60/ES;

21) ,financovanim terorismu“ se rozumi definice v ¢l. 1 odst. 4

smérnice 2005/60/ES;

—

22

—

,narodnim spravcem” se rozumi subjekt odpovédny za
spravu souboru uzivatelskych ¢t jménem ¢lenského
staitu podle jurisdikce ¢lenského stitu v registru Unie
urCeny v souladu s ¢lankem 7;

() Uf. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15.

23) ,feditelem“ se rozumi osoby, jez u¢inné Fdi kazdodenni
provoz pravnické osoby;

24) ,stiedoevropskym casem* se rozumi stfedoevropsky letni
¢as béhem obdobi letntho ¢asu definovaného v ¢ldncich
1, 2 a 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/84/ES ().

KAPITOLA I
SYSTEM REGISTRU
Cldnek 4
Registr Unie

1. Vytvéii se registr Unie pro obchodovaci obdobi systému
Unie pro obchodovidni s emisemi pocinajici dnem 1. ledna
2013 a pro nésledujici obdobi.

2. Ustfedni spravce vede a udrzuje registr Unie.

3. Clenské stity pouZivaji registr Unie s cilem splnit povin-
nosti podle ¢lanku 19 smérnice 2003/87/ES a za Glelem zajis-
téni presného zictovani povolenek v rozsahu pisobnosti
tohoto nafizeni. Registr Unie zaji§tuje ndrodnim spravcim
a drzitelim ¢t postupy stanovené v tomto nafizeni.

4. Registr Unie musi vyhovovat funkénim a technickym
specifikacim  tykajicim se norem vymény udajii pro systémy
registrii podle Kjotského protokolu zpracovanym podle rozhod-
nuti 12/CMP.1 a musi spliiovat pozadavky na technické vyba-
veni, sit, programové vybaveni a bezpe¢nost stanovené ve speci-
fikacich pro vyménu ddaji a technickych specifikacich uvede-
nych v ¢lanku 79.

Cldnek 5
Protokol transakci Evropské unie

1. Pro transakce v rozsahu pusobnosti tohoto nafizeni se
podle ¢lanku 20 smérnice 2003/87[ES ziizuje EUTL v podobé
standardizované elektronické databdze. EUTL bude slouzit také
k zaznamendvani vSech informaci tykajicich se drZeni
a prevadeéni kjotskych jednotek zpfistupnénych v souladu s ¢l.
6 odst. 2 rozhodnut{ ¢. 280/2004/ES.

2. Ustfedni spravce vede a udrzuje EUTL v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni.

() Uf vést. L 31, 2.2.2001, s. 21.
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3. EUTL musi byt zpusobily kontrolovat a zaznamendvat
vSechny postupy uvedené v tomto nafizeni a vyhovovat
funkénim a technickym specifikacim tykajicim se norem
vymény tdaji pro systémy registrit podle Kjétského protokolu
zpracovanym podle rozhodnuti 12/CMP.1 a musi spliiovat
pozadavky na technické vybaveni, sit a programové vybaveni
stanovené ve specifikacich pro vyménu ddajii a technickych
specifikacich uvedenych v ¢lanku 79.

4. EUTL musi byt zptsobily zaznamendvat viechny postupy
popsané v kapitoldch III az V.

Cldnek 6
Komunikaéni spojeni mezi registry, ITL a EUTL

1. Registr Unie udrzuje komunika¢ni spojeni s ITL pro acely
oznamovani transakci, kterymi se pfevadgji kjotské jednotky.

2. EUTL rovnéZ udrzuje komunika¢ni spojeni s ITL pro
zaznamenavani a kontroly prevodu uvedenych v odstavci 1.

3. Registr Unie udrzuje také piimé komunikaéni spojeni
s EUTL za tcelem kontroly a zaznamendvani transakci, kterymi
se prevadéji povolenky, a postupl spravy Gctd stanovenych
v kapitole III. Viechny transakce tykajici se povolenek se usku-
teciuji v rdmci registru Unie a zaznamenavd a kontroluje je
EUTL.

4. Ustfedni sprivce muze ziidit omezené komunikaéni
spojeni mezi EUTL a registrem pfistupujici zemé, aby se
témto registrim umoznilo komunikovat s ITL prostfednictvim
EUTL a zaznamendvat ovéfené ddaje provozovateli zafizeni
o emisich v EUTL. Tyto registry museji pfed zfizenim tohoto
komunika¢ntho spojeni dspésné splnit testovaci a zahajovaci
postupy vyzadované od registrti.

Cldnek 7
Spravci

1. Kazdy clensky stit uréi narodniho sprévce. Clensky stat
mé piistup ke svym G¢tam a Gctlm v registru Unie spadajicim
do jeho jurisdikce prostrednictvim svého ndrodniho spravce,
ktery rovnéz tyto Gcty spravuje.

2. Clenské stity a Komise zajisti, aby nedoslo ke stfetu z4jma
mezi ndrodnimi sprévci, Gstfednim spravcem a drziteli G¢td.

3. Kazdy clensky stat ozndmi Komisi totoznost a kontaktni
tdaje svého ndrodniho spravce, véetné telefonniho &isla pro
naléhavé situace, které se pouzije v piipadé bezpecnostniho
incidentu.

4. Komise koordinuje provadéni pozadavki tohoto naffzeni
s nérodnimi spravci v jednotlivych ¢lenskych stitech a s
ustfednim spravcem. Komise zejména konzultuje s pracovni
skupinou spravch registrti ve Vyboru pro zménu klimatu otazky
a postupy tykajici se vedeni registrit a provddéni tohoto nafi-
zeni. Pracovni skupina spravcti registri se do 31. bfezna 2012
dohodne na podminkach spoluprice mezi tstfednim spravcem
a ndrodnimi sprévci, které zahrnuji spole¢né provozni postupy
pro provadéni tohoto nafizeni a postupy tykajici se fizeni zmén
a krizového Fizeni registru Unie a technické specifikace pro
fungovani a spolehlivost registru Unie a EUTL. Jednaci fad
pracovni skupiny spravcd registrd schvdli Vybor pro zménu
klimatu.

5. Ustfedni spravce, piislusné organy a néarodni spravci
provadéji pouze postupy, které jsou nezbytné pro vykondvani
jejich piislusnych funkei.

KAPITOLA III

UucTY
ODDIL 1
Ustanoveni pouZitelnd na vSechny tcty
Cldnek 8
Uty

1. Registr Unie obsahuje Géty specifikované v piiloze L

2. Typy jednotek, jez mohou byt uloZeny na jednotlivych
druzich Gctu, jsou stanoveny v piiloze L

Cldnek 9
Stav ucta

1.  Uéty se nachdzeji v jednom z téchto stavi: oteviené,
blokované, vyloucené, nebo uzaviené.

2. Z blokovanych G¢th nelze provddét zidné postupy kromé

odevzdani jednotek, zdpisu ovéfenych emisi a aktualizace Gdajt
o uctu.

3. Z uzavienych ac¢td nelze provadét zadné postupy.
Uzavieny Gcet nemize byt znovu otevien a nemtZe pfijimat

jednotky.

4. Po vylouceni zafizeni ze systému Unie podle clanku 27
smérnice 2003/87ES zméni ndrodni sprévce po dobu trvani
vylouceni stav odpovidajictho vkladnitho wU¢tu provozovatele
zaf{zeni na vylouceny.
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5. Po ozndmeni piislusného orgdnu, Ze lety provozovatele
letadel jiz nejsou zahrnuty v systému Unie v souladu
s piilohou I smérnice 2003/87[ES, zméni ndrodni spravce
stav odpovidajictho vkladniho G¢tu provozovatele letadel na
vylou¢eny, dokud neobdrzi od pfislusného orgdnu ozndmeni,
ze lety provozovatele letadel jsou v systému Unie znovu
zahrnuty.

Cldnek 10

Vedeni ucta
1. Kazdy acet md spravce, ktery je odpovédny za vedeni Gctu
jménem clenského statu nebo jménem Unie.

2. Spravce Gctu je uréen pro kazdy druh G¢tu stanoveny
v piiloze 1

3. Spravce Gétu odpovidd za otevieni G¢tu, pozastaveni ¢i
omezeni piistupu k nému nebo jeho uzavfeni, za schvileni
zmocnénych zdstupcll za Géelem povoleni zmén tdajii o uctu,
které si vyzaduji schvileni sprdvce, a za zahajovani transakci,
pokud o to zddd drzitel uétu v souladu s ¢l. 21 odst. 5.

4. Spravce mize od drziteld G¢th a jejich zastupch vyzadovat
souhlas, Ze splni pfiméfené podminky, které jsou v souladu
s timto naifzenim.

5. Utty se fidi pravem a spadaji do pravomoci clenského
statu jejich sprdvce a jednotky, které jsou na nich obsazeny,
se povazuji za nachdzejici se na tzemi uvedeného ¢lenského
statu.

Cldnek 11
Ozndmeni dstfedniho sprivce

Ustiedni spravce oznamuje zdstupctim a spravci Gétu zahdjent,
provedeni nebo ukonéeni kazdého postupu tykajictho se Gctu
a zménu stavu Gctu prostfednictvim automatizovaného mecha-
nismu popsaného ve specifikacich pro vyménu ddaji
a technickych specifikacich stanovenych v ¢lanku 79.

ODDIL 2
Otevieni a aktualizace 4cti
Cldnek 12
Otevieni tcetni zdvérky

Ustiedni spravce otevie v§echny déetni zdvérky v registru Unie
do 20 pracovnich dni od obdrzeni informaci stanovenych
v piiloze IL

Cldnek 13
Otevieni draZebniho G¢tu pro doddni v registru Unie

1. Drazitel, drazebni platforma, systém zactovani nebo
systém vypofdddni vymezeny v nafizeni (EU) ¢ 1031/2010
muze predlozit ndrodnimu sprdvci Zddost o drazebni ucet pro
dodéani v registru Unie. Osoba zddajici o tcet predlozi infor-
mace stanovené v pfiloze III.

2. Nérodni sprivce do 20 pracovnich dnt od obdrzeni
uplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 a v
souladu s ¢ldnkem 22 otevie v registru Unie drazebni tcet
pro doddni, nebo podle ¢lanku 20 informuje osobu Zddajici
o ucet o zamitnut{ otevieni Gctu.

Clanek 14

Otevieni vkladnich G¢ti provozovateli zafizeni v registru
Unie

1.  Prislusny orgdn nebo provozovatel zafizeni poskytne
piislusnému ndrodnimu spravci do 20 pracovnich dnd od
vstupu povoleni k vypousténi emisi sklentkovych plyni
v platnost informace uvedené v piiloze V a pozadd ndrodniho
spravce o otevieni vkladntho uGctu provozovatele zafizeni
v registru Unie.

2. Narodni sprdvce do 20 pracovnich dnt od obdrzeni
tplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 a v
souladu s ¢ldnkem 22 otevfe v registru Unie pro kazdé zafizeni
vkladni tcet provozovatele zafizeni, nebo podle ¢lanku 20
informuje potencidlniho drzitele i¢tu o zamitnuti otevfeni Gctu.

Cldnek 15

Otevieni vkladnich ¢ti provozovateli letadel v registru
Unie

1. Pislusny orgin nebo provozovatel letadel poskytne
piislusnému ndrodnimu spravci do 20 pracovnich dnd od
schvaleni monitorovactho planu provozovatele letadel infor-
mace uvedené v piiloze VI a pozddd ndrodniho sprivce
o otevfeni vkladniho G¢tu provozovatele letadel v registru Unie.

2. Kazdy provozovatel letadel md jeden vkladni et provo-
zovatele letadel.

3. Narodni spriavce do 40 pracovnich dnt od obdrZeni
tplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 a v
souladu s clankem 22 otevie v registru Unie pro kazdého
provozovatele letadel vkladni Gicet provozovatele letadel, nebo
podle ¢lanku 20 informuje potencidlntho drzitele dctu
o zamitnut{ otevieni Gctu.
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4. Stav vkladntho Gctu provozovatele letadel se zméni
z blokovaného na otevieny po zapsani ovéfenych emisi podle
¢l. 32 odst. 1 az 5 a je-li idaj o stavu shody vypocitany podle
¢l. 34 odst. 1 vyssi nebo rovny 0. Stav G¢tu se rovnéz zméni na
otevieny ke difvéjsimu datu poté, kdy ndrodni sprivce obdrzi
zadost drzitele Gctu, aby aktivoval jeho tcet pro obchodovani,
jestlize takova zddost obsahuje alesponi veskeré pozadované
prvky uvedené ve specifikacich pro vyménu uddaji
a technickych specifikacich stanovenych clankem 79.

Cldnek 16

Otevieni osobnich vkladnich ¢ttt a obchodnich W&t
v registru Unie

1. Budouci drzitel t¢tu piedlozi zZadost o osobni vkladni Gicet
nebo obchodni déet v registru Unie ndrodnimu sprdvci. Budouci
drzitel actu predlozi informace vyzadované narodnim spravcem,
které zahrnuji nejméné informace uvedené v piiloze IIL

2. Clensky stat narodniho spravce méize jako podminku pro
otevieni osobniho vkladniho étu nebo obchodntho détu poza-
dovat, aby budouci drzitelé G¢tu méli trvaly pobyt nebo regis-
traci v ¢lenském stdté ndrodniho sprévce spravujictho Géet.

3. Clensky stit ndrodniho spravce mfize jako podminku pro
otevieni osobniho vkladniho t¢tu nebo obchodniho G¢tu poza-
dovat, aby budouci drzitelé Gictt byli registrovani pro cely DPH
v Clenském stdté ndrodniho spravce Gétu.

4. Nérodni spravce do 20 pracovnich dnt od obdrzeni
tplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 a v
souladu s ¢lankem 22 otevie v registru Unie osobni vkladni
tcet ¢i obchodni ticet, nebo podle ¢lanku 20 informuje poten-
cidlniho drzitele i¢tu o zamitnuti otevieni uctu.

Cldnek 17
Otevieni nirodnich vkladnich 4&td v registru Unie

Prislusny orgdn ¢lenského stitu vydd ndrodnimu spravci pokyn
oteviit ndrodni vkladni Gcet v registru Unie do 20 pracovnich
dnt od obdrzeni informaci stanovenych v piiloze II.

Cldnek 18
Otevieni ¢t vnéjsich platforem v registru Unie

1. Vnggsi platformy mohou piedlozit zddost o tcet vngjsi
platformy v registru Unie. Tato zddost je pfedloZena ndrodnimu
spravci. Osoba zadajici o tcet predlozi informace vyzadované

narodnim spravcem. Tyto informace zahrnuji nejméné infor-
mace uvedené v pifloze IIl a dikaz, Ze vngjsi platforma zajistuje
drovenl bezpecnosti stejnou, jako je droverl bezpecnosti zajis-
ténd registrem Unie v souladu s timto nafizenim, nebo vyssi.

vexs

2. Ndrodni spravci zajisti, aby vné&jsi platformy spliovaly
technické a bezpecnostni pozadavky popsané ve specifikacich
pro vyménu udaji a technickych specifikacich stanovenych
v clanku 79.

3. Ndrodni sprdvce do 20 pracovnich dnd od obdrzeni
uplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 a v
souladu s ¢lankem 22 otevie v registru Unie acet vngjsi plat-
formy, nebo podle ¢lanku 20 informuje ustfedntho spravce ¢i
osobu zadajici o et o zamitnuti otevieni G¢tu.

4. Podle ¢l. 21 odst. 3 se k zahdjeni transakce nevyZaduje
schvileni dalstho zmocnéného zdstupce u transakci zahdjenych
osvobozenymi vnéjsimi platformami. Vné&jsi platforma mutze byt
narodnim spravcem osvobozena na zdkladé pisemné Zzddosti,
pokud vnéjsi platforma prokdze, ze md zavedena bezpecnostni
opatieni, kterd skytaji Groven ochrany rovnou trovni podle
pozadavku ¢l. 21 odst. 3. Minimalni technické a bezpe¢nostni
pozadavky jsou stanoveny ve specifikacich pro vyménu tdajt
a technickych specifikacich uvedenych v ¢lanku 79. Dotceny
narodni spravce o takovych Zzddostech neprodlené uvédomi
Komisi. Osvobozeni podle tohoto odstavce Komise zvefejni.

Cldnek 19
Otevieni ¢t ovéfovatels v registru Unie

1. Zadost o tucet ovéfovatele v registru Unie se predklddd
ndrodnimu sprdvci. Osoba Zadajici o ucet predlozi informace
vyZadované ndrodnim spravcem véetné informaci uvedenych
v pfilohdch II a IV.

2. Nérodni sprévce do 20 pracovnich dnG od obdrzeni
tplného souboru informaci v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku a v souladu s ¢lankem 22 otevie v registru Unie tcet
ovétovatele, nebo podle ¢lanku 20 informuje potencidlniho
drzitele G¢tu o zamitnuti otevieni Gctu.

Cldnek 20
Zamitnuti otevieni Gctu

1. Ndrodni spravce ovéii, zda jsou informace a dokumenty
pfedlozené za ucelem otevieni uctu uplné, aktudlni, pfesné
a pravdivé.



L 315/8

Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2011

2. Ndrodni spravce miiZe zamitnout otevieni uctu:

jsou-li pfedlozené informace a dokumenty netdplné, zastaralé
nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé;

i)
Qg

=

je-li potencialni drzitel G¢tu nebo v piipadé pravnické osoby
feditelé vySetfovani nebo byli v pfedchozich péti letech
odsouzeni za Gcast na podvodu tykajicim se povolenck
nebo kjétskych jednotek, na prani penéz, financovini tero-
rismu nebo za jiné zdvazné trestné Ciny, pro které miize Gcet
slouzit jako ndstroj;

¢) ma-li ndrodni spravce pfiméfené divody domnivat se, Ze
Gty mohou byt vyuZity k podvodu tykajicimu se povolenek
nebo kjotskych jednotek, k prani penéz, financovéni tero-
rismu nebo k jinym zdvaznym trestnym Cintim;

d) z dvoda uvedenych ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech.

3. Pokud ndrodni spravce zamitne otevien{ Gctu, osoba Zada-
jici o otevieni G¢tu miZe vznést ndmitky u odpovidajictho
organu podle wnitrostitntho préva, ktery bud vydd pokyn
ndrodnimu sprévci, aby tcet oteviel, nebo zamitnuti potvrdi
ve zdivodnéném rozhodnuti, v zévislosti na pozadavcich vnit-
rostitniho préva, jez sleduji opravnény cil slucitelny s timto
naffzenim a jsou piiméfené.

Cldnek 21
Zmocnéni zastupci

1. Kazdy ducet, s vyjimkou Gltu ovéfovatele, musi mit
nejméné dva zmocnéné zastupce. Ucet ovéfovatele ma alespoii
jednoho zmocnéného zdstupce. Zmocnéni zdstupci provadi
transakce a jiné postupy jménem drZitele actu.

2. Kromé zmocnénych zdstupci specifikovanych v odstavci
1 mohou mit u¢ty také zmocnéné zdstupce pouze pro piistup
k actu.

3. Uty mohou mit jednoho nebo vice dalsich zmocnénych
zastupctl. Schvileni dalstho zmocnéného zdstupce je vyzado-
vano spolecné se schvilenim zmocnéného zdstupce pro zahd-
jeni transakci, s vyjimkou:

a) pfevodu na dcet na seznamu duvéryhodnych wétt drzitele
actu v registru Unie a

vexs

b) transakci zahdjenych vnéj$imi platformami osvobozenymi
podle ¢l. 18 odst. 4.

4. Drzitelé uctd mohou umoznit pfistup ke svym uctim
prostiednictvim vnéj$i platformy. Tito drzitelé Gétd jmenuji
zmocnénym zdstupcem osobu, kterd uz je zmocnénym

zdstupcem Uctu vnéjsi platformy.

5. Pokud zmocnény zdstupce nemd piistup k registru Unie
z technickych nebo jinych divodi, muiZe transakce jménem
zmocnéného zdstupce provadét na pozdddni ndrodni sprivce
za predpokladu, Ze ndrodni sprévce tyto zadosti povoli a Ze
piistup nebyl pozastaven v souladu s timto nafizenim.

6.  Specifikace pro vyménu tdaji a technické specifikace
mohou pro kazdy druh Gétu stanovit maximdlni pocet zmoc-
nénych zdstupcti a dalsich zmocnénych zastupct.

7. Zmocnéni zastupci a dalsi zmocnéni zdstupci museji byt
fyzické osoby nad 18 let véku. VSichni zmocnéni zdstupci
a dal$i zmocnéni zastupci jednotlivého G¢tu museji byt ruzné
osoby, ale tatdZ osoba muZze byt zmocnénym zdstupcem nebo
dalsfim zmocnénym zastupcem pro vice nez jeden dcet. Clensky
stdt ndrodntho spravce mizZe pozadovat, Ze nejméné jeden ze
zmocnénych zdstupc musi mit trvaly pobyt v uvedeném clen-
ském staté, s vyjimkou G¢th ovérovateld.

Cldnek 22

Jmenovini a schvalovini zmocnénych zdstupcti a dalsich
zmocnénych zdstupci

1. PH zadosti o tcet potencidlni drzitel G¢tu jmenuje pocet

zmocnénych  zdstupci a dalsich zmocnénych zdstupci

v souladu s clankem 21.

2. Drzitel G¢tu poskytne pifi jmenovani zmocnéného
zdstupce nebo dalstho zmocnéného zastupce informace vyzado-
vané spravcem. Tyto informace zahrnuji nejméné informace
uvedené v ptiloze VIL

3. Narodni spravce do 20 pracovnich dnt od obdrZeni
tplnych informaci pozadovanych v souladu s odstavcem 2
schvdli zmocnéného zdstupce nebo dalstho zmocnéného
zdstupce, nebo informuje drzitele G¢tu o zamitnuti. Jestlize si
hodnoceni informaci o kandidatovi vyzaduje vice Casu, spravce
muze prodlouzit postup hodnoceni o dalsich 20 pracovnich
dnt a prodlouzeni ozndmi drziteli Gctu.

4. Nérodni spravce ovéf, zda jsou informace a dokumenty
piedlozené za tlelem jmenovani zmocnéného zdstupce nebo
dalstho zmocnéného zastupce tGplné, aktudlni, pfesné a pravdivé.
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5. Nérodni spravce muze zamitnout schvileni zmocnéného
zéstupce nebo dalstho zmocnéného zéstupce:

a) jsou-li predlozené informace a dokumenty netplné, zastaralé
nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé;

b) je-li potencidlni  zdstupce  vySetfovan nebo  byl-li
v piedchozich péti letech odsouzen za tcast na podvodu
tykajicim se povolenek nebo kjotskych jednotek, na prani
penéz, financovani terorismu nebo za jiné zdvazné trestné
¢iny, pro které mizZe ucet slouzit jako ndstroj;

¢) z divodt uvedenych ve vnitrostitnich pravnich pfedpisech.

6. Pokud ndrodni sprivce zamitne schvilit zmocnéného
zdstupce nebo dalstho zmocnéného zdstupce, drzitel Gctu
muize vznést ndmitky prostfednictvim odpovidajictho orgdnu
podle vnitrostitniho prava, ktery bud vydd pokyn narodnimu
spravci, aby zdstupce schvilil, nebo zamitnuti potvrdi ve
zdiivodnéném rozhodnuti, v zdvislosti na pozadavcich vnitros-
tatniho préava, jez sleduji opravnény cil slucitelny s timto nafi-
zenim a jsou pfimérené.

Clanek 23

Aktualizace informaci o d¢tech a informaci o zmocnénych
zéstupcich

1. Vsichni drzitelé G¢éth ozndmi ndrodnimu sprdvci do 10
pracovnich dnd zmény v informacich ptedloZenych za Géelem
otevieni a¢tu. Drzitelé a¢tu kromé toho kazdy rok do 31.
prosince narodnimu spravci potvrdi, Ze informace na jejich
Gctu jsou stale tplné, aktudlni a pravdivé.

2. Pokud se provozovatelé letadel spojili s jednim nebo vice
provozovateli letadel nebo rozdélili na dva nebo vice provozo-
vatelt letadel, ozndmi to do 10 pracovnich dnt spravci svého
actu.

3. Ozndmeni o zméné je podloZeno informacemi pozadova-
nymi nirodnim spravcem ve shodé s timto oddilem. Piislusny
ndrodni sprivce do 15 pracovnich dnd od obdrZeni tohoto
oznameni a podkladovych informaci schvéli aktualizaci infor-
maci. Spravce miiZe zamitnout aktualizaci informaci v souladu
s ¢l. 22 odst. 4 a 5. Drzitel Gctu je uvédomen o kazdém tako-
vémto zamitnuti. Ndmitky proti tomuto zamitnuti lze podat
u pifslusného organu nebo u odpovidajictho orgdnu podle vnit-
rostatniho prava v souladu s ¢lankem 20.

4. Alespon jednou za tii roky ndrodni spravce prezkoumd,
zda jsou informace predlozené za tcelem otevieni Gctu stdle
uplné, aktudlni, presné a pravdivé, a pozaduje, aby drzitel

uctu ozndmil veskeré pifpadné zmény.

5. Drzitel vkladniho ac¢tu provozovatele zafizeni muze
prodat nebo pfevést tento ticet pouze spolu se zafizenim souvi-
sejicim s timto Gctem.

6. V zavislosti na odstavci 5 zadny drzitel i¢tu nesmi prodat
nebo prevést vlastnictvi G¢tu na jinou osobu.

7. Zmocnény zastupce nebo dalsi zmocnény zdstupce nesmi
pievést svij status jako takovy na jinou osobu.

8. Drzitel G¢tu maZe pozddat o odvolini zmocnéného
zdstupce z G¢tu. Ndrodni spravce po obdrzeni zddosti pozastavi
piistup zmocnéného zastupce nebo dalstho zmocnéného
zdstupce k G¢tu. Pislusny spravce odvold zmocnéného zdstupce
do 10 pracovnich dnti od obdrzeni Zadosti.

9.  Drzitel 4¢tu mtZe jmenovat nové zmocnéné zdstupce
nebo dalsi zmocnéné zdstupce v souladu s ¢lankem 22.

10.  V piipadé, Ze se ¢lensky stdt, ktery spravuje provozova-
tele letadel, zméni v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku
18a smérnice 2003/87/ES nebo z diavodu rozsifeni Unie,
Ustfedni sprdvce aktualizuje ndrodniho spravce ptislusného
vkladniho 4¢tu provozovatele letadel. Pokud se spravce vklad-
niho w¢tu provozovatele letadel zméni, novy sprivce muze
provozovatele letadel pozadat, aby predlozil informace tykajici
se otevieni uctu, které vyzaduje v souladu s cldnkem 15,
a informace o zmocnénych zdstupcich, které vyzaduje
v souladu s ¢lankem 21.

11. 'V zévislosti na odstavci 10 se ¢lensky stat odpovédny za
vedeni ¢tu neméni.

Cldnek 24
Seznam diavéryhodnych aéti

1. Drazebni Géty pro dodéni, vkladni ¢ty a obchodni tcty
mohou mit v registru Unie seznam davéryhodnych éta.

2. Na seznam divéryhodnych ac¢td jsou automaticky zafa-
zeny Ucty jednoho drzitele Gctd.
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3. Zmény seznamu davéryhodnych @ctt jsou zahdjeny
a dokonceny podle postupu stanoveného v ¢lanku 36 pro
pfevody upfesnéné v kapitole V oddile 6. Zménu potvrdi dalsi
zmocnény zastupce nebo jiny zmocnény zastupce, pokud dalsi
zmocnény zdstupce nebyl jmenovan. Odklad stanoveny v ¢l. 36
odst. 4 se nepouZije na vymazani G¢tu ze seznamu duvéryhod-
nych G¢tl; u vsech ostatnich zmén seznamu davéryhodnych
ucth je odklad sedm dni.

ODDIL 3
Uzavieni dictit
Cldnek 25
Uzavfeni Gcti
Podle ¢l. 29 odst. 1 uzavie spravce tGéet do 10 pracovnich dnt
od obdrzeni zadosti od drzitele jiného Gctu nez Gctd specifiko-
vanych v ¢lancich 26, 27 a 28.

Cldnek 26
Uzavieni vkladnich 4étt provozovatelds zafizeni

1. Piislusny organ informuje ndrodniho spravce do 10
pracovnich dnd o odebrini nebo pozastaveni povoleni
k vypousténi emisi sklenikovych plynti ¢i o uzavieni zafizeni.
Nérodni spravce do 10 pracovnich dnt od tohoto oznidmeni
zaznamend pifslusné datum v registru Unie.

2. Nérodni spravce muze vkladni Gcet provozovatele zafizeni
uzaviit do 30. Cervna bézného roku nésledujictho po roce
uzavieni zafizeni, odebrini nebo pozastaveni povoleni
k vypousténi emisi sklenikovych plynti, pokud pislusné zafizeni
odevzdalo mnozstvi povolenek rovnajici se jeho ovéfenym
emisim nebo vyssi.

Cldnek 27
Uzavfeni vkladnich a¢ta provozovatelis letadel

Nédrodni sprdvce uzavie vkladni Gcty provozovateld letadel,
pouze pokud mu piislusny organ vydd pokyn, aby tak ucinil,
jelikoz na zdkladé ozndmeni drzitele G¢tu nebo jinych dikaza
zjistil, Ze provozovatel letadel se spojil s jinym provozovatelem
letadel nebo Ze trvale ukoncil veskeré své provozni ¢innosti
zahrnuté do piilohy I smérnice 2003/87/ES.

Cldnek 28
Uzavieni a¢ti ovéfrovateld

1. Nérodni sprivce uzavie ucet ovéfovatele do 10 pracov-
nich dnti od obdrzeni Zddosti od ovéfovatele o uzavieni jeho
actu.

2. Prislusny orgdn miZe rovnéZz vydat ndrodnimu spravci
pokyn, aby uzaviel Gcet ovéfovatele, pokud je splnéna jedna
z téchto podminek:

a) akreditace ovéfovatele vyprsela nebo byla zrusena;

b) ovétovatel ukoncil svou cinnost.

Cldnek 29
Kladné saldo na uzaviranych ctech

1.  Pokud na aétu, ktery md sprivce uzaviit v souladu
s ¢lanky 25, 26 a 27, je kladné saldo povolenek nebo kjotskych
jednotek, spravce nejdiiv pozadd drzitele G¢tu, aby urcil jiny
ucet, na ktery se pak prevedou povolenky nebo kjotské
jednotky. Neodpovi-li drzitel G¢tu na zddost spravce do 40
pracovnich dnil, prevede spravce povolenky a kjotské jednotky
na jeho narodni vkladni dcet.

2. Jestlize na G¢tu, k némuz byl pozastaven piistup v souladu
s clankem 31, je kladné saldo povolenek nebo kjétskych
jednotek, piislusny orgdn mdzZe pozadat, aby tyto povolenky
a kjotské jednotky byly neprodlené pievedeny na piislusny
ndrodni tcet.

Clanek 30

Uzavieni uéti a odvolini zmocnéného
Z iniciativy spravce

zastupce

1. Neni-li situace, kterd zptsobila pozastaveni pFistupu
k actim podle ¢lanku 31, v pfiméfené lhiité vyfeSena navzdory
opakovanym ozndmenim, piislusny orgdn mtze ndrodnimu
spravci vydat pokyn, aby uzavtel tcéty, k nimz byl pozastaven
piistup, nebo v piipadé vkladnich Gétd provozovatelt zatizeni
¢i vkladnich aétd provozovateld letadel zménil stav na bloko-
vany, dokud pfislusny orgdn nerozhodne, Ze situace, kterd
zpusobila pozastaveni piistupu k G¢tam, jiz netrva.

2. Pokud md osobni vkladni déet nebo obchodni Gicet nulovy
zistatek a v obdobi jednoho roku nedoslo k zddnym tran-
sakcim, ndrodni sprévce muze drzitele G¢tu informovat, Ze
osobni{ vkladni dcet ¢i obchodni dcet bude do 40 pracovnich
dnt uzavien, jestlize ndrodni spravce neobdrzi Zadost, aby byl
tGcet zachovan. V piipadé, ze ndrodni sprvce neobdrzi od drzi-
tele G¢tu zddnou takovou zddost, miize Gcet uzaviit.

3. Ndrodni spravce uzavie vkladni et provozovatele zafi-
zeni na pokyn pfislusného organu na zdkladé skutecnosti, Ze
neni redlny ptedpoklad, ze budou odevzdany dalsi povolenky.
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4. Narodni spravce muze zmocnéného zdstupce nebo dalstho
zmocnéného zdstupce odvolat, pokud md za to, Ze schvéleni
zmocnéného zdstupce nebo dalstho zmocnéného zdstupce mélo
byt zamitnuto v souladu s ¢l. 22 odst. 3, a zejména kdyz zjisti,
7e dokumenty a tdaje o totoZnosti pfedlozené pii jmenovani
jsou neuplné, zastaralé nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé.

5. Drzitel G¢tu muze do 30 kalendainich dnt vznést
ndmitky proti zméné stavu Gctu v souladu s odstavcem 1
nebo proti odvoldni zmocnéného zdstupce nebo dalstho zmoc-
néného zdstupce v souladu s odstavcem 4 u orgdnu piislusného
podle vnitrostitniho prava, ktery bud ndrodnimu sprévci vydad
pokyn, aby dcet nebo zmocnéného zdstupce nebo dalstho
zmocnéného zdstupce obnovil, nebo ve zdivodnéném rozhod-
nuti potvrdi zménu stavu uctu & odvoldni, v zdvislosti na
pozadavcich vnitrostatniho prava, jez sleduji opravnény cil sludi-
telny s timto naffzenim a jsou piiméfené.

ODDIL 4
Pozastaveni pfistupu k 1ictim
Cldnek 31
Pozastaveni pfistupu k Gétim

1. Sprédvce miiZe pozastavit pfistup zmocnéného zdstupce
nebo dalstho zmocnéného zdstupce k jakémukoliv dctu
v registru nebo k postuptim, k nimz by zmocnény zdstupce
mél jinak piistup, pokud md dostatecné davody byt presvédcen,
Ze zmocnény zdstupce:

a) se pokusil ziskat pfistup k d¢tim nebo postuptim, ke kterym
nemd opravnéni;

b) se opakované pokousel o piistup k w¢tu nebo postupu
s pouzitim nesprdvného uzivatelského jména nebo hesla
nebo

¢) se pokusil ohrozit bezpecnost, dostupnost, integritu nebo
dtvérnost registru Unie ¢i EUTL nebo udajt, se kterymi je
v nich manipulovadno & které jsou v nich uchovavany.

2. Spravce miiZe pozastavit pfistup vSech zmocnénych
zdstupcti nebo dalsich zmocnénych zastupct konkrétniho
uctu, pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

a) drzitel a¢tu zemfiel bez pravniho ndstupce nebo pfestal exis-
tovat jako pravnickd osoba;

b) drzitel d¢tu nezaplatil poplatky;

¢) drzitel Gc¢tu porusil podminky vztahujici se na tcet;

d) drzitel G¢tu nesouhlasil se zménami podminek, které stanovil
ndrodni spravce nebo hlavni spravce;

e) drzitel G¢tu neohldsil zmény ddajii o G¢tu nebo neposkytl
dikazy tykajici se zmén ddaji o Gctu nebo dikazy tykajici se
pozadavkid na nové ddaje o Ucty;

f) drzitel G¢tu nedodrzel pozadovany minimélni pocet zmoc-
nénych zdstupcl pro uGcet;

g) drzitel G¢tu nesplnil pozadavek c¢lenského stitu, aby mél
zmocnéného zdstupce s trvalym pobytem v clenském stdté
narodniho spravce;

h) drzitel G¢tu nesplnil pozadavek clenského statu, aby mél
trvaly pobyt nebo registraci v ¢lenském staté spravce actu.

3. Spravce mize pozastavit piistup vSem zmocnénym
zdstupctim nebo dal§im zmocnénym zdstupcim konkrétniho
uctu a moznost zahajovat postupy z tohoto uctu:

a) maximélné na dobu dvou tydnd, ma-li sprévce pfiméfené
divody domnivat se, Ze ucet byl ¢ bude vyuzit
k podvodu, prani penéz, financovani terorismu nebo
k jingm zdvaZnym trestnym c¢inim nebo

b) na zédkladé ustanoveni vnitrostdtniho préava, jez sleduji oprav-
nény cil, a v souladu s nimi.

4. Ndrodni sprdvce miize pozastavit piistup k tctu, pokud
mé za to, Ze otevieni u¢tu mélo byt zamitnuto v souladu
s ¢lankem 20 nebo Ze drzitel Gctu jiz nespliuje pozadavky
pro otevfeni actu.

5. Spravce G¢tu zru$i pozastaveni ihned, jakmile se vyfesi
situace, kterd pozastaveni zpusobila.
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6.  Drzitel i¢tu miize v souladu s odstavci 1 a 3 vznést do 30
kalenddfnich dnti ndmitky proti pozastaveni svého piistupu
u piislusného organu nebo u odpovidajictho orgdnu podle vnit-
rostatniho prava, ktery bud vydd pokyn ndrodnimu spravci, aby
piistup obnovil, nebo pozastaveni potvrdi ve zdivodnéném
rozhodnuti, v zdvislosti na pozadavcich vnitrostitnitho préva,
jez sleduji opravnény cil slucitelny s timto nafizenim a jsou
piiméfené.

7.  Prislusny orgdn nebo Komise mtze nirodnimu spravci ¢i
ustfednimu spravci rovnéz vydat pokyn k pozastaveni.

8. Vnitrostdtni orgdn pro vymdhdni prdva clenského stitu
sprdvce muze rovnéz po spravci pozadovat pozastaveni na
zakladé vnitrostdtniho prava a v souladu s nim.

9. Jestlize je pozastaven piistup k dctu vnéjsi platformy,
spravce pozastavi také piistup k uZzivatelskym Gétdm umoznény
pro vngjsi platformu v souladu s ¢l. 21 odst. 4. Jestlize je
pozastaven piistup zmocnénych zastupct a daldich zmocnénych
zastupcll Gctu vnéjsi platformy, sprvce pozastavi také piistup
téchto zastupcti umoznény drzitelem G¢tu pro vnéjsi platformu
v souladu s ¢l. 21 odst. 4.

10.  Pokud bylo drziteli vkladntho Gctu provozovatele zafi-
zeni nebo provozovatele letadel zamezeno odevzdani povolenek
v prubéhu 10 pracovnich dnt pfed terminem pro odevzdani
stanovenym v ¢l. 12 odst. 2a a 3 smérnice 2003/87/ES
z divodu pozastaveni v souladu s timto ¢ldnkem, odevzdd
ndrodni spravce, bude-li pozdddn drzitelem Gltu, poet povo-
lenek upfesnény drzitelem tctu.

KAPITOLA IV
OVERENE EMISE A SHODA
Cldnek 32

Udaje o ovéfenych emisich pro provozovatele zafizeni
nebo provozovatele letadel

1. Kazdy provozovatel zaf{zeni a provozovatel letadel vybere
ovétovatele ze seznamu ovéfovatelt registrovanych u ndrodniho
spravce, ktery spravuje jeho ucet. Pokud provozovatel zaf{zeni
nebo provozovatel letadel je také ovéfovatelem, nemize jako
ovéfovatele vybrat sdm sebe.

2. Naérodni sprévce, piislusny orgdn nebo na zdkladé rozhod-
nuti piislusného orgdnu drzitel Gctu ¢i ovéfovatel zapiSe tdaje
o emisich za pfedchozi rok do 31. bfezna.

3. Ro¢ni udaje o emisich se pfedkladaji s pouzitim formuldfe
uvedeného v piiloze VIIL

4. Ovéfovatel nebo pfislusny orgdn schvdli roéni ovéfené
emise po uspéném ovéfeni zpravy provozovatele zaf{zeni
o emisich ze zafizeni za pfedchdzejici rok nebo zprdvy provo-
zovatele letadel o emisich ze v3ech ¢innosti letectvi, které vyko-
ndval béhem ptedchdzejictho roku, v souladu s ¢l. 15 prvnim
pododstavcem smérnice 2003/87ES.

5. Ndrodni spravce nebo piislusny orgdn oznaci emise schva-
lené podle odstavce 4 jako ovéfené v registru Unie. PHislusny
orgdn muZze rozhodnout, Ze namisto ndrodniho spravce je za
oznaCeni emisi jako ovéfenych v registru Unie odpovédny
ovéfovatel.

6.  Prislusny orgdn mtiZze ndrodnimu sprdvci vydat pokyn,
aby ro¢ni ovéfené emise pro provozovatele zafizeni nebo
provozovatele letadel za Glelem zajisténi shody s clanky 14
a 15 smérnice 2003/87[ES upravil tak, Ze upravené ovéfené
nebo odhadnuté emise pro tohoto provozovatele zafizeni
nebo provozovatele letadel za dany rok zapiSe do registru Unie.

7. Pokud nebyl ke dni 1. kvétna kazdého roku do registru
zanesen zddny tdaj o ovéfenych emisich provozovatele zafizen{
nebo provozovatele letadel za predchozi rok nebo ddaje
o ovéfenych emisich se ukdzaly jako nespravné, kazdd ndhradni
hodnota emisi zapsand v registru Unie se vypofte co mozZnd
nejvice v souladu s ¢lanky 14 a 15 smérnice 2003/87/ES.

Cldnek 33

Zablokovani Géti z diivodu nepfedloZeni ovéfenych emisi

1.  Pokud ke dni 1. dubna kazdého roku nebudou roéni
ovéfené emise provozovatele zaf{zeni nebo provozovatele
letadel za pfedchozi rok zaneseny do registru Unie, registr
Unie zablokuje pfislusny vkladni tcet provozovatele zafizeni
nebo vkladni tGcet provozovatele letadel.

2. Kdyz budou vSechny opozdéné ovéfené emise provozova-
tele zafizeni nebo provozovatele letadel za dany rok zapsiny
v registru Unie, registr Unie déet odblokuje.

Cldnek 34
Vypocet tidajii o stavu shody

1. Ke dni 1. kvétna kazdého roku stanovi registr Unie tdaje
o stavu shody za predchdzejici rok pro kazdého provozovatele
zafizeni a provozovatele letadel s otevienym nebo zabloko-
vanym vkladnim Gétem provozovatele zafizeni nebo provozo-
vatele letadel tim, Ze vypocte soucet vSech odevzdanych povo-
lenek za bé&zné obdobi, od néhoZ odecte soucet viech ovéfe-
nych emisi v bézném obdobi vcetné béZného roku a pricte
opravny faktor.
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2. Opravny faktor uvedeny v odstavci 1 je nulovy, je-li stav
shody za posledni rok predchoziho obdobi vyssi nez nula, avsak
zlistane stejny jako vysledek vypoctu stavu shody pro posledni
rok pfedchoziho obdobi, je-li toto ¢islo niz$i nez nula nebo
rovno nule.

3. Registr Unie zaznamend vysledek vypoctu stavu shody pro
kazdého provozovatele zafizeni a provozovatele letadel za
kazdy rok.

KAPITOLA V
TRANSAKCE
Cldnek 35

Kazdy druh G¢tu zahajuje pouze transakce vyslovné stanovené
v tomto nafizeni pro uvedeny druh Gcétu.

Cldnek 36

Provéidéni pfevodit

1. U viech transakei specifikovanych v kapitole V, jez nejsou
zahdjeny vnéj$i platformou, poZaduje registr Unie pied zaha-
jenim transakce mimopdsmové potvrzeni. Transakce je zahd-
jena, pouze pokud daldi zmocnény zdstupce, jehoz schvéleni
je vyzadovano podle ¢l. 21 odst. 3, potvrdil transakci mimo
pasmo.

2. U v8ech prevodi specifikovanych v ¢clanku 59 a kapitole
V oddile 6, je pfevod zahdjen okamzité, je-li potvrzen mezi
10:00 hodin a 16:00 hodin stfedoevropského casu mezi
pondélkem a pdtkem véetné, s vyjimkou stdtnich svatkd
v Clenskych stitech, jez rozhodly pozastavit pribéh tohoto
odkladu podle odstavce 3. Pfevod potvrzeny kdykoliv jindy je
zahdjen piisti den, v pondéli az patek v 10:00 hodin stfedoe-
vropského casu.

3. U vsech pfevodli povolenek nebo kjétskych jednotek
specifikovanych v ¢ldncich 59 a 60 a u vsech prevodi specifi-
kovanych v ¢lanku 61 na ucty, které nejsou na divéryhodném
seznamu drziteld obchodnich G¢th, se uplatni odklad 26 hodin
mezi zahdjenim a sdélenim pfevodu za dcelem ukonéeni podle
¢lanku 78. Pribéh tohoto odkladu je pozastaven od 00:00
hodin do 24:00 hodin stfedoevropského ¢asu o sobotich
a nedélich. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze se pribéh
odkladu rovnéz pozastavi od 00:00 hodin do 24:00 hodin
sttedoevropského ¢asu o stdtnich svitcich v daném roce,
pokud toto rozhodnuti zvefejni do 1. prosince predchdzejiciho
roku.

4. Jestlize ma zastupce Gictu podezienti, ze prevod byl zahdjen
podvodné, muze zdstupce Gltu nejpozdéji dvé hodiny pied
koncem odkladu stanoveného v odstavci 3 pozadat ndrodniho

spravce, aby pfevod jménem zdstupce actu zrusil diive, nez je
pfevod sdélen za dcelem ukonéeni. Drzitel G¢tu okamzité po
této zadosti ozndmi podezfeni o podvodu pfislusnému vnitros-
tatnimu orgdnu pro vyméhdani prava. Zprava bude béhem sedmi
dni pfeposldna nérodnimu spravci.

5. Po zahdjeni podle odstavcti 1 a 2 se vSem zdstupcim Gctu
zasle ozndmeni o navrhovaném zahdjeni pfevodu.

Cldnek 37

Povaha povolenek a kone¢nost transakci

1. Povolenka nebo kjotskd jednotka je zastupitelny, demate-
rializovany ndstroj, ktery je pfedmétem vyjedndvani na trhu.

2. Z dematerializované povahy povolenek a kjotskych
jednotek vyplyvd, Ze zdznam v registru Unie pfedstavuje dosta-
te¢ny dikaz prima facie prokazujici vlastnické prav k povolence
nebo kjotské jednotce a jakémukoli jinému pfedmétu, ktery toto
nafizeni #di nebo u kterého povoluje, aby byl zaznamendn
v daném registru.

3. Ze zastupitelnosti povolenek a kj6tskych jednotek vyplyva,
ze jakékoli povinnosti vymdahani nebo odskodnéni, které mohou
vzhledem k povolence nebo kjétské jednotce vzniknout podle
vnitrostatniho prdva, se uplatni pouze na vécnou povolenku
nebo kjotskou jednotku. Zejména:

a) podle ¢lanku 64 a podle postupu srovndvani stanoveného
v clanku 77 tohoto nafizeni se transakce stdva konecnou
a neodvolatelnou po svému ukonceni podle ¢lanku 78.
Aniz je dotceno jakékoli ustanoveni nebo ndpravné opatieni
podle vnitrostatniho prava, z néhoz maze vyplynout poza-
davek nebo piikaz provést v registru novou transakci, zadny
pravni ptedpis, Zddnd pravidla nebo praxe upravujici zruseni
smluv nebo transakci nevedou v registru ke zpétvzeti tran-
sakce, kterd se stala konecnou a neodvolatelnou podle
tohoto nafizeni;

=

tento ¢lanek nevyluCuje, aby drzitel G¢tu nebo tfeti strana
uplatnili jakékoli pravo nebo ndrok vyplyvajici z uzaviené
transakce, které maji ze zdkona za ucelem vymadhani,
odskodnéni nebo ndhrady v souvislosti s transakci, jez byla
v systému ukoncena, napiiklad v pfipadé podvodu nebo
technické chyby, pokud to nevede ke zruSeni, odvoldni
nebo zpétvzeti transakce v registru.

4. Kupujici a drzitel povolenky nebo kjétské jednotky jedna-
jici v dobré vite ziskd vlastnické pravo k povolence nebo kjotské
jednotce bez jakychkoli naruseni ve vlastnickém pravu ptevodi-
tele.
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ODDIL 1
Vytvdfieni povolenek
Cldnek 38
Vytvifeni povolenek

1. Ustfedni sprivce muaze vytvoiit Gcet EU pro celkové
mnozstvi, i¢et EU pro celkové mnozstvi pro letectvi, drazebni
rusi Gcty a povolenky, jak vyzaduji prévni predpisy Unie, mj.
véetné ¢l. 10a odst. 8 smérnice 2003/87[ES, ¢l. 10 odst. 1
nafizeni (EU) ¢ 1031/2010, ¢l. 41 odst. 1 nafizeni (EU)
¢.920/2010 nebo aktli pfijatych podle ¢l. 3e odst. 3 a ¢ldnkd
9 a 9a smérnice 2003/87[ES.

2. Komise ve vhodnou dobu vydd tstfednimu spravci pokyn,
aby vytvofil pocet vSeobecnych povolenek ve vysi celkového
ekvivalentu poctu uréeného v souladu s ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti
Komise (EU) 2010/670 na tctech nebo za tcelem pfevodu na
Ucty zfizené pro ucely ¢l. 10a odst. 8 smérnice 2003/87/ES
(,Get NER 3009).

3. Registr Unie pfidéli kazdé povolence pii jejim vytvofeni
jedine¢ny identifikacni kod jednotky.

ODDIL 2
Prevody na iictech pted draZbami a p¥idélovdnim
Cldnek 39
Pfevod vseobecnych povolenek, které maji byt vydrazeny

1. Ustfedni spravce jménem piislusného draZitele jmenova-
ného v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1031/2010 vcas prevede
vSeobecné povolenky z Gétu EU pro celkové mnoZzstvi na
drazebni Gcet EU v mnozZstvi, které odpovidd ro¢nim objemim
uréenym podle ¢lanku 10 nafizeni (EU) ¢. 1031/2010.

2.V piipadé tprav ro¢nich objemt v souladu s ¢ldnkem 14
nafizeni (EU) ¢.1031/2010 pfevede Gstfedni spravce odpovida-
jici mnozstvi vSeobecnych povolenek z détu EU pro celkové
mnozstvi na drazebni tcet EU nebo popfiipadé z drazebniho
G¢tu EU na acet EU pro celkové mnozstvi.

Cldnek 40

Pfevod vsSeobecnych povolenek, jez maji byt pFidéleny
zdarma

Ustiedni spravce véas pievede vseobecné povolenky z tétu EU
pro celkové mnozstvi na alokaéni cet EU v mnoZstvi, které
odpovidd souctu povolenek piidélenych zdarma podle nérod-
nich aloka¢nich tabulek kazdého ¢lenského statu.

Clanek 41

Pfevod vseobecnych povolenek do rezervy pro nové
ucastniky

1. Ustiedni spravce véas prevede vieobecné povolenky z tctu
EU pro celkové mnozstvi na rezervni acet EU pro nové dcast-
niky v mnozstvi, které odpovidd péti procentim mnoZstvi
povolenek pro celou Unii uréeného rozhodnutimi pfijatymi
podle clankd 9 a 9a smérnice 2003/87/ES snizeného o pocet,
jenz mé byt vytvofen podle ¢l. 38 odst. 2.

2. Budelli mnoizstvi povolenek pro celou Unii zvySeno
rozhodnutim pfijatym podle ¢lankad 9 a 9a  smérnice
2003/87|[ES, pievede ustfedni sprdvce dalsi vSeobecné povo-
lenky z actu EU pro celkové mnoZstvi na rezervni Gcet EU
pro nové tastniky v mnozZstvi, které odpovidd péti procentiim
navy$eni mnozstvi povolenek pro celou Unii.

3. Bude-li mnozstvi povolenek pro celou Unii sniZeno
rozhodnutim pfijatym podle ¢ldnkd 9 a 9a smérnice
2003/87[ES, vymaze Gstfedni sprdvce veobecné povolenky na
rezervnim G¢tu EU pro nové dcastniky v mnozstvi, které odpo-
vidd péti procentim snizeni mnoZstvi povolenek pro celou
Unii.

4.V piipad¢ piidéleni novym ucastnikim nebo piidéleni
novym Gclastnikim po vyrazném rozsifeni kapacity podle
¢lankd 19 a 20 rozhodnuti 2011/278/EU pfevede dstiedni
spravce vysledné konecné mnozstvi povolenek pfidélenych
zdarma provozovateli zafizeni na celé obchodovaci obdobi,
coz je zapsino v EUTL v souladu s ¢l 49 odst. 2,
z rezervniho G¢tu EU pro nové tcastniky na aloka¢ni tcet EU.

Cldnek 42

Pfevod povolenek v oblasti letectvi, které maji byt
vydraZeny

1. Ustfedni spravce jménem pidslusného drazitele jmenova-
ného v souladu s nafizenim (EU) ¢. 10312010 vcas prevede
povolenky v oblasti letectvi z G¢tu EU pro celkové mnozstvi pro
letectvi na drazebni tcet EU pro letectvi v mnoZstvi, které
odpovidd ro¢nim objemim urcenym podle ¢l. 12 odst. 1 nafi-
zeni (EU) ¢.1031/2010.
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2.V piipadé tprav ro¢nich objemt v souladu s ¢lankem 14
nafizeni (EU) ¢. 1031/2010 pifevede tstfedni spravce odpovida-
jici mnozstvi povolenek v oblasti letectvi z Gictu EU pro celkové
mnozstvi pro letectvi na drazebni tcet EU pro letectvi nebo
popiipadé z drazebniho aétu EU pro letectvi na tcet EU pro
celkové mnozstvi pro letectvi.

Clanek 43

Pfevod povolenek v oblasti letectvi, jez maji byt pfidéleny
zdarma

1. Ustiedni sprévce véas pievede povolenky v oblasti letectvi
z G¢tu EU pro celkové mnozZstvi pro letectvi na alokaéni tGcet
EU pro letectvi v mnozstvi, které odpovidd poctu povolenek
v oblasti letectvi, jez maji byt pfidéleny zdarma, urcenému
rozhodnutim Komise pfjatym na zdkladé ¢l. 3e odst. 3 smér-
nice 2003/87/ES.

2. Bude-li pocet povolenek v oblasti letectvi, jez maji byt
pfidéleny zdarma, zvySen rozhodnutim podle ¢l. 3e odst. 3
smérnice 2003/87[ES, pfevede dstfedni spravce dalsi povolenky
v oblasti letectvi z Gctu EU pro celkové mnozstvi pro letectvi na
aloka¢ni ticet EU pro letectvi v mnozstvi, které odpovidd navy-
Seni poctu povolenek v oblasti letectvi, jez maji byt pridéleny
zdarma.

3. Bude-li pocet povolenek v oblasti letectvi, jez maji byt
pfidéleny zdarma, snizen rozhodnutim podle ¢l. 3e odst. 3
smérnice 2003/87[ES, vymaze hlavni sprdvce povolenky
v oblasti letectvi na alokaénim @étu EU pro letectvi
v mnozstvi, které odpovida sniZeni poctu povolenek v oblasti
letectvi, jez maji byt pfidéleny zdarma.

Cldnek 44
Pfevod povolenek v oblasti letectvi do zvldstni rezervy

1. Ustiedni sprévce véas pievede povolenky v oblasti letectvi
z Gctu EU pro celkové mnozstvi pro letectvi na zvlstni rezervni
tcet EU v mnozstvi, které odpovidd poctu povolenek v oblasti
letectvi ve zvldstni rezervé uréenému rozhodnutim pfijatym
podle ¢l. 3e odst. 3 smérnice 2003/87|ES.

2. Bude-li pocet povolenek ve zvldstni rezervé zvySen
rozhodnutim pfjatym podle ¢l 3e odst. 3 smérnice
2003/87|ES, pievede ustfedni spravce dalsi povolenky
v oblasti letectvi z G¢tu EU pro celkové mnozstvi pro letectvi
na zvlastn{ rezervni ucet EU v mnozstvi, které odpovidd navy-
Seni poctu povolenek v oblasti letectvi ve zvldstni rezerveé.

3. Bude-li pocet povolenek v oblasti letectvi ve zvlastni
rezervé snizen rozhodnutim pfijatym na zdkladé ¢l. 3e odst. 3

smérnice 2003/87(ES, vymaze dustiedni sprdvce povolenky
v oblasti letectvi na zvlastnim rezervnim Gctu EU v mnozstvi,
které odpovidd snizeni poctu povolenek ve zvldstni rezervé.

4.V ptipadé pridéleni ze zvldstni rezervy podle ¢lanku 3f
smérnice 2003/87[ES je vysledné kone¢né mnozZstvi povolenek
v oblasti letectvi pfidélenych zdarma provozovateli letadel na
celé obchodovaci obdobi zapsané v EUTL v souladu s ¢l. 53
odst. 2 tohoto nafizeni automaticky prevedeno ze zvldstniho
rezervniho Gétu EU na alokaéni déet EU pro letectvi.

Cldnek 45

Pfevod vseobecnych povolenek na tcet EU pro celkové
mnozstvi

Na konci kazdého obchodovaciho obdobi jsou vsechny povo-
lenky na aloka¢nim G¢tu EU a na rezervnim G¢tu EU pro nové
Ucastniky prevedeny na tcet EU pro celkové mnozstvi.

Cldnek 46

Pfevod povolenek v oblasti letectvi na dcet EU pro celkové
mnoZstvi pro letectvi

Na konci kazdého obchodovaciho obdobi jsou vsechny povo-
lenky, které zistanou na zvldstnim rezervnim wctu EU, pieve-
deny na tcet EU pro celkové mnozstvi pro letectvi.

Cldnek 47
Vymaz povolenek v oblasti letectvi

Ustiedni spravce zajisti, aby na konci kazdého obchodovaciho
obdobi byly viechny povolenky, které ztstanou na alokaénim
uctu EU pro letectvi, pfevedeny na déet Unie pro vymaz povo-
lenek.

ODDIL 3
Pridélovdni staciondrnim zafizenim
Cldnek 48
Narodni aloka¢ni tabulky

EUTL obsahuje jednu ndrodni alokaéni tabulku pro kazdy
Clensky stat na kazdé obchodovaci obdobi. Néarodni aloka¢ni
tabulky zahrnuji informace uvedené v piloze IX.

Cldnek 49
Zapisy ndrodnich alokac¢nich tabulek do EUTL

1. Do 30. zaf{ 2012 ozndmi kazdy clensky stit Komisi svou
ndrodni alokacni tabulku.
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2. Komise vydd dstfednimu spravci pokyn, aby zapsal
narodni aloka¢ni tabulku do EUTL, domniva-li se, Ze je ndrodni
aloka¢ni tabulka v souladu se smérnici 2003/87/ES
a rozhodnutim 2011/278/EU. V opacném piipadé narodni
aloka¢ni tabulku v pfiméfené lhiité zamitne, neprodlené infor-
muje ¢lensky stdt, uvede své divody a stanovi kritéria, kterd
musi nasledné ozndmeni splnit, aby bylo pfijato. Clensky stdt
Komisi pfedlozi revidovanou ndrodni aloka¢ni tabulku do ti{
meésica.

Cldnek 50
Zmény ndrodnich alokacnich tabulek

1. Ndrodni spravce provede zmény ndrodni aloka¢ni tabulky
v EUTL, kdyz:

a) povoleni pro zafizeni bylo zruseno nebo jinym zptsobem
vyprselo;

b) zafizeni zastavi nebo Edste¢né zastavi provoz;

¢) zafizeni vyrazné snizilo kapacitu;

d) zafizeni bylo rozdéleno na dvé nebo vice zafizenf;

e) dvé nebo vice zafizeni bylo spojeno do jednoho zafizeni.

2. Clensky stdt ozndmi Komisi zmény své ndrodni aloka¢ni
tabulky jiné nez zmény uvedené v odstavci 1, v¢etné pridéleni
povolenek novym tcastnikiim nebo pfidéleni povolenek novym
ucastnikim po vyrazném rozsifeni kapacity. Komise vyda
ustfednimu  sprdvci pokyn, aby provedl odpovidajici zmény
narodni aloka¢ni tabulky obsazené v EUTL, domniva-li se, Ze
zmény nérodni aloka¢ni tabulky jsou v souladu se smérnici
2003/87[ES a rozhodnutim 2011/278/EU. V opaném pfipadé
zmény v piiméfené [hGté zamitne, neprodlené informuje
Clensky stit, uvede své diivody a stanovi kritéria, kterd musi
nasledné oznameni splnit, aby bylo pfijato.

Cldnek 51
Bezplatné vseobecné povolenky

1. Nérodni spravce v ndrodni aloka¢ni tabulce u kazdého
provozovatele zafizeni, na kazdy rok a pro kazdé pravni vycho-
disko stanovené v piiloze IX uvede, zda by zafizeni mélo
obdrzet pidél na uvedeny rok, ¢i nikoliv.

2. 0Od 1. tnora 2013 jsou podle odstavce 1 vSeobecné povo-
lenky denné automaticky pfevddény z alokaéniho actu EU

v souladu s pfislusnou ndrodni aloka¢ni tabulkou na pfislusny
otevieny nebo blokovany vkladni déet provozovatele zafizeni.

ODDIL 4
Pridélovdni provozovateliim letadel
Cldnek 52
Nérodni alokac¢ni tabulky pro letectvi

EUTL obsahuje jednu ndrodni alokacni tabulku pro letectvi pro
kazdy clensky stit na kazdé obchodovaci obdobi. Narodni
aloka¢ni tabulky pro letectvi zahrnuji informace uvedené
v priloze X.

Cldnek 53
Zapisy narodnich aloka¢nich tabulek pro letectvi do EUTL

1. Do 30. zafi 2012 oznami kazdy clensky stit Komisi svou
ndrodni aloka¢ni tabulku pro letectvi.

2. Komise vydd dstfednimu spravci pokyn, aby zapsal
ndrodni aloka¢ni tabulku pro letectvi do EUTL, domniva-li se,
7e ndrodni alokacni tabulka je v souladu se smérnici
2003/87[ES, zejména s pocty povolenek vypocitanymi
a zvefejnénymi Clenskymi stity podle ¢l. 3e odst. 4 smérnice
2003/87[ES. V opacném piipadé narodni aloka¢ni tabulku pro
letectvi v piiméfené lhaté zamitne, neprodlené informuje
Clensky stdt, uvede své divody a stanovi kritéria, kterd musi
ndsledné ozndmeni splnit, aby bylo piijato. Clensky stit Komisi
piedlozi revidovanou ndrodni aloka¢ni tabulku pro letectvi do
tif mésica.

Cldnek 54
Zmény ndrodnich alokacnich tabulek pro letectvi

1. Ndrodni spravce provede zmény ndrodni aloka¢ni tabulky
pro letectvi v EUTL, kdyz:

a) provozovatel letadel zastavi provoz;

b) provozovatel letadel byl rozdélen na dva nebo vice provo-
zovatell letadel;

¢) dva nebo vice provozovateli letadel se spojilo do jednoho
provozovatele letadel.

2. Clensky stdt ozndmi Komisi zmény své ndrodni aloka¢ni
tabulky pro letectvi jiné nez zmény uvedené v odstavci 1,
véetné veskerych povolenek pfidélenych ze zvldstni rezervy
podle ¢lanku 3f smérnice 2003/87[ES.
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3. Komise vydd ustfednimu spravci pokyn, aby provedl
odpovidajici zmény ndrodni aloka¢ni tabulky pro letectvi obsa-
zené v EUTL, domnivé-li se, Ze zména ndrodni aloka¢ni tabulky
pro letectvi je v souladu se smérnici 2003/87/[ES, zejména
s piidélenymi povolenkami vypocitanymi a zvefejnénymi
podle ¢l. 3f odst. 7 smérnice 2003/87[ES v piipadé pridéleni
ze zvlastni rezervy. V opacném piipadé zmény v piiméfené
lhaté zamitne, neprodlené informuje clensky stdt, uvede své
divody a stanovi kritéria, kterd musi ndsledné ozndmeni splnit,
aby bylo pfijato.

4. Pokud se spojeni mezi provozovateli letadel tykd provo-
zovatelt letadel, které spravuji rtizné ¢lenské staty, zménu podle
odst. 1 pism. ¢) provede ndrodni sprévce spravujici provozova-
tele letadel, jehoz ptidél se ma spojit s ptidélem jiného provo-
zovatele letadel. Pfed provedenim zmény je nutné ziskat souhlas
od ndrodntho spravce, ktery spravuje provozovatele letadel, do
jehoz piidélu se zahrne p¥dél slou¢eného provozovatele letadel.

Cldnek 55
Bezplatné povolenky v oblasti letectvi

1. Nérodni sprdvce uvede v ndrodni alokacni tabulce pro
letectvi u kazdého provozovatele letadel na kazdy rok, zda by
provozovatel letadel mél obdrzet piidél na uvedeny rok, &i
nikoliv.

2. Od 1. tnora 2013 jsou podle odstavce 1 povolenky
v oblasti letectvi denné automaticky pfevddény z aloka¢niho
uctu EU pro letectvi v souladu s prislusnou aloka¢ni tabulkou
na piislusny otevieny nebo blokovany vkladni Gicet provozova-
tele letadel.

ODDIL 5
Drazba
Cldnek 56
Drazebni tabulky

EUTL obsahuje dvé drazebni tabulky pro kazdou drazebni plat-
formu na kazdy kalenddini rok od roku 2012, jednu pro
drazbu vseobecnych povolenek a jednu pro drazbu povolenek
v oblasti letectvi. Drazebni tabulky zahrnuji informace uvedené
v priloze XL

Cldnek 57
Zapisy drazebnich tabulek do EUTL

1. Do jednoho mésice od uréeni a zvefejnéni kalenddfe
drazeb podle ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 13 odst. 1 a 2 nebo ¢l 32

odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1031/2010 poskytne pfislusnd drazebni
platforma Komisi odpovidajici drazebni tabulku podle ¢lanku
56.

2. Komise vydd dstfednimu sprdvci pokyn, aby zapsal
drazebni tabulku do EUTL, domnivé-li se, Ze je draZebni tabulka
v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1031/2010. V opaéném piipadé
drazebni tabulku v pfiméfené lhaté zamitne, neprodlené infor-
muje drazebni platformu, uvede své divody a stanovi kritéria,
kterd musi ndsledné oznameni splnit, aby bylo pfijato. Drazebni
platforma Komisi predlozi revidovanou drazebni tabulku do ti{
mésich.

Cldnek 58
Zmény draZebnich tabulek

1. Piislusnd drazebni platforma Komisi okamzit¢ ozndmi
kazdou potiebnou zménu drazebni tabulky.

2. Komise vyda astfednimu spravci pokyn, aby zapsal revi-
dovanou drazebni tabulku do EUTL, domnivé-li se, Ze je revi-
dovand drazebni tabulka v souladu s nafizenim (EU)
¢.1031/2010. V opatném piipadé zmény v pfiméfené lhité
zamitne, neprodlené informuje drazebni platformu, uvede své
dtvody a stanovi kritéria, kterd musi ndsledné ozndmeni splnit,
aby bylo pfijato.

3. Komise miiZe vydat Gstfednimu spravci pokyn, aby pozas-
tavil pfevod povolenek specifikovany v drazebni tabulce, dozvi-
li se o potfebné zméné drazebni tabulky, kterou drazebni plat-
forma neoznamila.

Cldnek 59
Drazeni povolenek

1.  Komise vydd tstfednimu spravci pokyn, aby na Zadost
piislusného drazitele jmenovaného v souladu s nafizenim (EU)
¢.1031/2010 v¢as pievedl vieobecné povolenky z drazebniho
Gctu EU nebo povolenky v oblasti letectvi z drazebniho Gi¢tu EU
pro letectvi na pfislusny drazebni tcet pro doddni v souladu
s drazebnimi tabulkami. U povolenek vytvorenych v souvislosti
s drazbami podle ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 1031/2010
Komise v¢as vydd ustfednimu sprdvci pokyn, aby na zddost
piislusného drazitele pfevedl povolenky z ac¢tu, na kterém
byly vytvofeny, na tcet zi{zeny pro dodani vydrazenych povo-
lenek, jak je uvedeno v piislusné drazebni tabulce. Zadost pied-
stavuje poskytnuti drazebni tabulky v souladu s ¢lankem 57.

2. Drzitel piislusného drazebniho G¢tu pro dodédni zajisti
pfevod vydrazenych povolenek wspésnym nabizejicim nebo
jejich pravnim ndstupcim v souladu s nafizenim (EU)
¢.1031/2010.
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3.V souladu s nafizenim (EU) ¢.1031/2010 mdzZe byt
zmocnény zastupce drazebniho Gc¢tu pro doddni pozddin
o prlevedeni jakychkoliv povolenek, které nebyly dodidny
z drazebniho G¢tu pro dodéni, na draZebni acet EU.

ODDIL 6
Obchodovdni
Clanek 60

Pfevody povolenek nebo kjotskych jednotek zahdjené
vkladnim dctem

Registr Unie na zadost drzitele vkladniho G¢tu provede pfevod
povolenek nebo kjétskych jednotek na Glet na seznamu dave-
ryhodnych acta drzitele Gctu, pokud tomuto prevodu nebrani
stav zahajovaciho ¢&i pfijimaciho actu.

Cldnek 61

Pfevody povolenek nebo kjotskych jednotek zahdjené
obchodnim dctem

Registr Unie na zddost drzitele obchodniho wétu provede
pfevod povolenek nebo kjétskych jednotek na vkladni &
obchodni Gcet v registru Unie, pokud tomuto pfevodu nebrani
stav zahajovactho uctu.

ODDIL 7
Odevzddni povolenek
Cldnek 62
Odevzdini povolenek

. Provozovatel zafizeni nebo letadel odevzdd povolenky tak,

1
ze registru Unie navrhne, aby:

a) pfevedl urcity pocet povolenek vytvofenych za tcelem
splnéni  predpist v tomtéz obchodovacim obdobf
z piislusného vkladniho wctu provozovatele zafizeni nebo
vkladniho w¢tu provozovatele letadel na et Unie pro
vymaz povolenek;

b) zapsal pocet a druh pfevedenych povolenek jako odevzdané
povolenky na emise provozovatelova zafizeni nebo emise
provozovatele letadel za bézné obdobi.

2. Povolenky v oblasti letectvi mohou odevzdat pouze
provozovatelé letadel.

3. Povolenku, kterd jiz byla odevzdina, nelze znovu
odevzdat.

ODDIL 8
Vymaz povolenek
Cldnek 63
Vymaz povolenek

1. Registr Unie provede zddost drzitele uétu podle ¢l. 12
odst. 4 smérnice 2003/87/ES o vymaz povolenek uloZzenych
na tctech drzitele actu takto:

a) pfevedenim urcitého poctu povolenek z piislusného Gétu na
tcet Unie pro vymaz povolenek a

b) zapsinim poctu prevedenych povolenek jako vymazané
povolenky za bézny rok.

2. Vymazané povolenky se u Zddnych emisi nezapisi jako
odevzdané.

ODDIL 9
ZruSeni transakci
Cldnek 64
ZrusSeni ukonenych postupii zahdjenych omylem

1. Zahgilli drzitel a¢tu nebo ndrodni spravce jednajici
jménem drzitele G¢tu netmyslné nebo omylem jednu
z transakci uvedenych v odstavei 2, muZe drzitel Gctu
v pisemné zadosti spravci svého Gctu navrhnout, aby proved!
zruseni provedené transakce. Zadost musi byt fédné podepsdna
zmocnénym zdstupcem nebo zmocnénymi zdstupci drzitele
Uctu opravnénymi zahajovat druh transakce, kterd md byt
zruSena, a podana do péti pracovnich dni od ukonéeni postupu.
Z4adost musi obsahovat prohldseni, Ze transakce byla zahdjena
omylem nebo nedmyslné.

2. Drzitelé Géth mohou navrhnout zrudeni téchto transakef:

a) odevzdani povolenek;

b) vymaz povolenek.

3. Pokud sprivce Gctu zjisti, Ze Zddost spliiuje podminky
podle odstavce 1, a se zddosti souhlasi, maZze navrhnout zrugen{
transakce v registru Unie.
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4. Pokud ndrodni spravce netmyslné nebo omylem zahdjil
jednu z transakci uvedenou v odstavci 5, muze dstfednimu
spravci v pisemné zddosti navrhnout zruseni ukoncené tran-
sakce. Zddost musi obsahovat prohldseni, Ze transakce byla
zahdjena omylem nebo netimyslné.

5. Nérodni sprdvci mohou navrhnout zruSeni téchto tran-
sakei:

a) pridéleni vSeobecnych povolenek;

b) pfidéleni povolenek v oblasti letectvi.

6.  Ustfedni spravce zajisti, aby registr Unie pfijal navrh na
zruSeni piedlozeny podle odstaved 1 a 4, zablokoval jednotky,
které maji byt pfevedeny zrusenim, a zaslal ndvrh dstfednimu
spravci, pokud jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) transakce, kterou se odevzddvaji nebo vymazavaji povolenky
a kterd md byt zruena, nebyla provedena difv nez 30
pracovnich dnti pfed poddnim ndvrhu spravce G¢tu podle
odstavce 3;

b) zadny provozovatel zafizeni by se v disledku zrudeni nestal
nevyhovujicim za predchozi rok;

¢) cilovy ucet transakce, kterd ma byt zruSena, jesté obsahuje
mnozstvi jednotek takového druhu, jichz se tykala transakce,
kterd ma byt zruSena;

d) pfidéleni vieobecnych povolenek, které maji byt zruSeny,
bylo provedeno po datu ukonéeni platnosti povoleni pro
zaifzeni.

7. Ustfedni sprdvce zajisti, aby registr Unie proved] zruSeni
s rtiznymi jednotkami stejného druhu na cilovém dcétu ruené
transakce.

KAPITOLA VI
TECHNICKE POZADAVKY SYSTEMU REGISTRU
ODDIL 1
Dostupnost
Cldnek 65
Dostupnost a spolehlivost registru Unie a EUTL

1. Ustiedni spravce pifjme veskerd piiméiend opatieni
k zajisténi toho, aby:

a) registr Unie byl dostupny pro piistup zdstupct uGcth
a ndrodnich sprdvci 24 hodin denng¢, 7 dnt v tydnu;

b) komunikaéni spojeni uvedené v clanku 6 mezi registrem
Unie, EUTL a ITL bylo udrzovdno 24 hodin denné, 7 dnt
v tydny;

¢) bylo poskytnuto zédlozni technické a programové vybaveni
potiebné pro piipad poruchy provozu zékladniho technic-
kého a programového vybavent;

d) registr Unie a EUTL pohotové reagovaly na pozadavky
zdstupcl Gctd.

2. Ustfedni sprdvce zajisti, aby registr Unie a EUTL obsaho-
valy odolné systémy a postupy pro zabezpeceni viech piislus-
nych ddaji a usnadnéni vcasného obnoveni tdaji a operaci
v piipadé selhdni nebo havérie systému.

3. Ustiedni spravce usiluje o to, aby byl provoz registru Unie
a EUTL pferuSovdn co nejméné.

Cldnek 66
Kontaktni mista

1. Ndrodni sprévci poskytuji prostfednictvim vnitrostdtnich
kontaktnich mist pomoc a podporu drzitelim a zdstupcim
Gcth v registru Unie, které spravuji.

2. Ustfedni spravce poskytuje podporu narodnim spravciim
prostiednictvim ustfedniho kontaktniho mista, aby jim pomohl
v poskytovani podpory v souladu s odstavcem 1.

ODDIL 2
Bezpecnost a ovéfeni
Cldnek 67
Ovéfeni registru Unie

Registr Unie prokazuje svoji totoznost EUTL, jak je uvedeno ve
specifikacich pro vyménu uddaji a technickych specifikacich
stanovenych v ¢lanku 79.
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Cldnek 68
Pfistup k 4¢tim v registru Unie

1. Zastupci G¢th maji piistup ke svym aétim v registru Unie
prostiednictvim  zabezpecené oblasti registru Unie. Hlavni
spravce zajisti, aby zabezpeCend oblast internetové stranky
registru Unie byla p¥istupnd prostiednictvim internetu. Interne-
tova strdnka registru Unie je dostupnd ve viech afednich jazy-
cich Unie.

2. Ustiedni spravce zajisti, aby Géty v registru Unie, na které
je mozny piistup prostiednictvim vngjsich platforem v souladu
s ¢l. 21 odst. 4 a jejichZz jeden zmocnény zdstupce je také
zmocnénym zdstupcem Gctu vnéjsi platformy, byly pfistupné
pro vngsi platformu provozovanou drzitelem tohoto wctu
vngjsi platformy.

3. Komunikace mezi zmocnénymi zdstupci nebo vnéjsimi
platformami a zabezpecenou oblasti registru Unie je Sifrovand
v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi ve specifi-
kacich pro vyménu ddajti a technickych specifikacich uvedenych
v ¢lanku 79.

4. Ustiedni spravce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby
zajistil, Ze nedojde k neoprdvnénému piistupu do zabezpecené
oblasti internetové stranky registru Unie.

5. Pokud byla porusena bezpecnost povérovacich listin
zmocnéného zdstupce nebo dalstho zmocnéného zdstupce,
zmocnény zastupce nebo daldi zmocnény zdstupce neprodlené
pozastavi piistup k piislusnému G¢tu, informuje o tom spravce
actu a pozada o vyménu listin.

Cldnek 69
Ovéfeni a opravnéni zmocnénych zdstupcit v registru Unie

1. Registr Unie vydd pro kazdého zmocnéného zdstupce
a dalstho zmocnéného  zdstupce uzivatelské jméno
a piistupové heslo k jeho ovéfeni pro tcely ptistupu do registru.

2. Zmocnény zastupce nebo dalsi zmocnény zdstupce ma
v registru Unie piistup pouze k d¢tim, na které md opravnéni
pro pfistup, a miize pozddat pouze o zahdjeni postupt, o které
je podle ¢lanku 21 oprévnén pozddat. Piistup se uskuteCiiuje
nebo Zddost se poddvd prostfednictvim zabezpelené oblasti
internetové stranky registru Unie.

3. Kromé uzivatelského jména a pfistupového hesla uvede-
ného v odstavci 1 je zajisténo dopliujici ovéfeni za Glelem
piistupu do registru Unie. Druhy mechanismt dopliiujictho
ovéteni, které lze pouzit pro piistup do registru Unie, jsou
stanoveny ve specifikacich pro vyménu tdajii a technickych
specifikacich uvedenych v ¢lanku 79.

4. Spravce uctu muze predpoklddat, ze uzivatel, ktery byl
Uspé$né ovéfen registrem Unie, je zmocnény zdstupce nebo
dalsi zmocnény zastupce registrovany na zakladé pfedlozenych
ovétenych povéfovacich listin, pokud zmocnény zastupce nebo
dalsi zmocnény zdstupce neinformuje spravee Gctu, Ze bezpec-
nost jeho povéfovacich listin byla porusena, a pokud nepozada
o jejich vyménu.

5. Zmocnény zdstupce piijme veskerd potfebnd opatfeni, aby
zabrénil ztrdt¢, kradezi nebo poruseni svych povéfovacich listin.
Zmocnény zdstupce ztratu, kradez nebo poruseni svych pové-
fovacich listin okamzité ozndmi ndrodnimu spravci.

Clanek 70

Pozastaveni veskerého pfistupu z diavodu poruseni
bezpecnosti nebo bezpecnostniho rizika

1. Komise mize vydat ustfednimu sprévci pokyn, aby pozas-
tavil pfistup k registru Unie nebo EUTL ¢&i jakékoliv jejich casti,
mé-li pfiméfené podezieni, ze doslo k poruseni bezpecnosti
registru Unie ¢ EUTL nebo Ze existuje vazné bezpecnostni
riziko pro registr Unie ¢ EUTL, které ohroZuje integritu
systému, véetné zdloznich zafizeni uvedenych v ¢lanku 65.

2.V piipadé poruseni bezpecnosti nebo bezpecnostniho
rizika, které mize vést k pozastaveni pfistupu, spravce, ktery
se dozvi o porudeni ¢i riziku, neprodlené informuje tstfedniho
spravce o vSech rizikdch, jimz jsou vystaveny dal$i ¢dsti registru
Unie. Ustfedni spravce informuje vsechny ostatni spravce.

3. Pokud se spravce dozvi o situaci, kterd vyzaduje pozasta-
veni veskerého pfistupu k G¢tlim, jeZ spravuje v souladu s timto
nafizenim, informuje s co nejvétsim piedstihem dstfedniho
spravce a drzitele GCtd v ozndmeni o pozastaveni. Ustiedni
spravce co nejdifve informuje vechny ostatni spravce.

4. Ozndmeni podle odstavce 3 obsahuje predpoklddanou
délku pozastaveni a je zfetelné umisténo ve vefejné pfistupné
Casti internetové stranky EUTL.
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Clanek 71

Pozastaveni pfistupu k povolenkim nebo kjotskym
jednotkdm v pfipadé podezieni na podvodnou transakci

1. Spravce nebo spravee, jenz jednd na zadost pfislusného
orgdnu, mizZe pozastavit piistup k povolenkdm ¢i kjotskym
jednotkdm v ¢asti registru Unie, kterou spravuje:

a) maximdlné na dva tydny, ma-li podezieni, ze povolenky
nebo kjotské jednotky jsou pfedmétem transakce, jez pied-
stavuje podvod, prani penéz, financovani terorismu ¢i jiny
zdvazny trestny ¢in, nebo

b) na zdklad¢ ustanoveni vnitrostatniho préva, jez sleduji oprav-
nény cil, a v souladu s nimi.

2. Komise miZe vydat dstfednimu spravci pokyn, aby pozas-
tavil pfistup k povolenkdm ¢&i kjotskym jednotkdm registru Unie
¢i EUTL maximdlné na dva tydny, mé-li podezieni, Ze povo-
lenky nebo kjotské jednotky jsou piedmétem transakee, jez
piedstavuje podvod, prani penéz, financovani terorismu ¢i jiny
zdvazny trestny cin.

3. Spravce nebo Komise okamzité informuje o pozastaveni
piislusny orgdn pro vyméhani prava.

4. Vnitrostatni orgdn ¢lenského stitu ndrodniho sprévce pro
vymdhani prava miiZe rovnéz vydat spravci pokyn, aby proved]
pozastaveni na zdkladé vnitrostitniho prava a v souladu s nim.

Cldnek 72

Spoluprice s pfisluSnymi orginy a oznamovdni prani
penéz, financovdni terorismu nebo trestné ¢innosti

1. Naérodni spravce, jeho feditelé a jeho zaméstnanci
s dotéenymi piislusnymi orgdny plné spolupracuji na zavedeni
piiméfenych a vhodnych postupii, aby predesli a zabranili
operacim souvisejicim s pranim penéz nebo financovanim tero-
rismu.

2. Ndérodni spravce, jeho feditelé a jeho zaméstnanci plné
spolupracuji s finanéni zpravodajskou jednotkou uvedenou
v ¢lanku 21 smérnice 2005/60/ES tim, Ze neprodlené:

a) tuto jednotku z vlastniho podnétu informuji, jestlize védi,
maji podezieni nebo maji rozumné divody k podezieni,
ze dochdzi nebo doslo k prani penéz, financovani terorismu
nebo trestné ¢innosti ¢i k pokusu o ng;

b) této jednotce poskytnou na jeji zddost vsechny potfebné
informace v souladu s postupy stanovenymi platnymi prav-
nimi pfedpisy.

3. Informace podle odstavce 2 se pfeddvaji finan¢ni zpravo-
dajské jednotce clenského stitu ndrodniho spravce. Vnitrostdtni
opatfeni, jimiz se provadéji metody a postupy pro zajistovani
kontroly dodrzovani p¥islusnych piedpisti a komunikaci podle
¢l. 34 odst. 1 smérnice 2005/60/ES, ur¢i osobu nebo osoby
odpovédné za predavani informaci v souladu s timto ¢lankem.

4. Clensky stat nirodniho sprdvce zajisti, aby se na narod-
niho sprévce vztahovala vnitrostitni opatfeni, kterymi se
provadi clanky 26 az 29 a 32 a cldnek 35 smérnice
2005/60/ES.

Cldnek 73
Pozastaveni postupit

1. Komise mize uUstfednimu spravci vydat pokyn, aby
docasné pozastavil pfijimdni nékterych nebo viech postupii
v EUTL pochdzejicich z registru Unie, pokud tento registr
neni provozovan a udrzovan v souladu s ustanovenimi tohoto
nafizeni. Okamzité uvédomi dotc¢ené ndrodni sprévce.

2. Ustiedni spravce muZe docasné pozastavit zahajovani
nebo pijimani nékterych nebo viech postupl v registru Unie
za Glelem provedeni planované & nouzové wdrzby registru
Unie.

3. Ndrodni spravce mizZe Komisi pozddat o obnoveni
postupt pozastavenych v souladu s odstavcem 1, pokud se
domnivd, zZe nevyfeSené otdzky, které zpusobily pozastaven,
jiZ byly vyfeSeny. Je-li tomu tak, vydd Komise dstfednimu
spravci pokyn, aby uvedené postupy obnovil. V opacném
piipadé Zddost v pfiméfené lhuté zamitne, neprodlené infor-
muje ndrodntho sprdvce, uvede své divody a stanovi kritéria,
kterd musi naslednd zddost splnit, aby byla pfijata.

ODDIL 3
Automatickd kontrola, zaznamendvdni a provddéni postupii
Cldnek 74
Automatickd kontrola postupi

1. Vsechny postupy museji spliiovat vieobecné pozadavky na
informaéni technologie pouzivani elektronické posty, které
zajistuji Gspésné Cteni, kontrolu a zaznamendvani postupu regis-
trem Unie. VSechny postupy musi spliiovat specifické poza-
davky tykajici se postupt stanovené v tomto nafizeni.
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2. EUTL provadi automatické kontroly stanovené ve specifi-
kacich pro vyménu tdajti a technickych specifikacich uvedenych
v énku 79 u vSech postupli za Géelem zjisténi nesrovnalosti
a rozporti, kdyz navrhovany postup nespliwuje pozadavky smér-
nice 2003/87/ES a tohoto nafizeni.

Cldnek 75
Zjistovani rozporii

1.V piipadé postupt provadénych prostiednictvim piimého
komunika¢niho spojeni mezi registrem Unie a EUTL uvedeného
v ¢l 6 odst. 3 EUTL ukon¢i vSechny postupy, u nichz zjisti
rozpory na zdkladé vykondvani automatickych kontrol uvede-
nych v ¢l. 76 odst. 2, a informuje o tom registr Unie a spravce
uctd  zapojeného do ukonéené transakce odeslinim kodu
odezvy automatické kontroly. Registr Unie neprodlené infor-
muje piislusné drzitele 4étd o tom, Ze postup byl ukoncen.

2.V piipad¢ transakci provadénych prostfednictvim ITL
uvedenych v ¢l 6 odst. 1 ITL ukondi veskeré postupy,
u nichz ITL nebo EUTL zjistily rozpory na zékladé vykondvani
automatickych kontrol uvedenych v ¢l. 76 odst. 2. Kdyz ITL
ukonéi postupy, EUTL rovnéz ukondi transakce. ITL informuje
zhCastnéné spravce registrt o ukonceni transakce odesldnim
kédu odezvy automatické kontroly. Pokud jeden ze zapojenych
registri je registrem Unie, registr Unie informuje také spravce
ucth registru Unie zacastnéného na ukoncené transakci odes-
lanim kdédu odezvy automatické kontroly. Registr Unie neprod-
lené informuje pfislusné drzitele G¢tt o tom, Ze postup byl
ukoncen.

Cldnek 76
Zjistovani rozport v registru Unie
1. Registr Unie obsahuje vstupni kdody kontroly a kody
odezvy kontroly, aby byl zajistén spravny vyklad informaci
vyménovanych béhem kazdého postupu. Kody kontroly odpo-
vidaji kédtim obsazenym ve specifikacich pro vyménu tdaji
a technickych specifikacich stanovenych v clanku 79.

2. Registr Unie pied provddénim viech postupt a béhem
ného vykonavd pfislusné automatické kontroly s cilem zajistit
odhaleni rozporil a ukonceni nespravnych postupti pied prove-
denim automatickych kontrol protokolem transakci Evropské
unie (EUTL).

Cldnek 77

zjistovini nesrovnalosti
transakci Evropské unie

Srovndvini - protokolem

1. EUTL pravidelné zahajuje srovnavani udajt s cilem zajistit,
aby zdznamy EUTL o uctech a drZeni kjbtskych jednotek

a povolenek odpovidaly zdznamiim o tomto drZeni v registru
Unie. EUTL zaznamendva za timto Gcelem vsechny postupy.

2. Zjisti-li EUTL pfi srovndvani Gdajti uvedeném v odstavci 1
rozpor, kdy se informace tykajici se w¢td, drzeni kjotskych
jednotek a povolenek poskytnutych registrem Unie jako soucdst
pravidelného postupu srovnavani ddaji lis{ od informaci obsa-
zenych v EUTL, EUTL zajisti, aby nebyly ukonceny zddné dalsi
postupy s zadnymi Glty, povolenkami nebo kjétskymi jedno-
tkami, které jsou pfedmétem rozporu. EUTL neprodlené infor-
muje o kazdém rozporu tsttedniho spravce a spravce piislus-
nych actd.

Cldnek 78
Ukonceni postupts

1. Vsechny transakce ozndmené evidenci ITL v souladu s ¢l.
6 odst. 1 se ukondi, kdyz evidence ITL ozndmi protokolu EUTL,
ze postup ukondila.

2. Vsechny transakce a jiné postupy ozndmené protokolu
EUTL v souladu s ¢l. 6 odst. 3 se ukonci, kdyz EUTL ozndmi
registru Unie, Ze postupy ukon¢il. EUTL automaticky zrusi
dokonceni transakce nebo postupu, pokud nemohly byt ukon-
¢eny do 24 hodin od svého ozndmeni.

3. Postup srovndvani tdaju uvedeny v ¢l. 77 odst. 1 je
ukoncen v okamziku, kdy se vyfesi veskeré nesoulady mezi
informacemi obsaZenymi v registru Unie a informacemi obsa-
zenymi v EUTL, které se tykaji ur¢itého obdobi a ur¢itého data,
a postup srovndvani tdaja byl dspé$né zahdjen a proveden.

ODDIL 4
Specifikace a Fizeni zmén
Cldnek 79
Specifikace pro vyménu ddajii a technické specifikace

1. Komise poskytne ndrodnim spravcim specifikace pro
vyménu ddaji a technické specifikace, které jsou nezbytné pro
vyménu udaji mezi témito registry a evidencemi transakci,
veetné identifikacnich kéda, kédt automatickych kontrol
a kédt odezvy, a také testovaci postupy a bezpecnostni poza-
davky nezbytné pro zahdjeni vymény tdaji.

2. Specifikace pro vyménu ddaji a technické specifikace jsou
vypracovany po konzultaci s pracovni skupinou spravcd registri
Vyboru pro zménu klimatu a jsou v souladu s funkénimi
a technickymi specifikacemi tykajicimi se norem vymény
udaji pro systémy registrii podle Kjétského protokolu zpraco-
vanymi podle rozhodnuti 12/CMP.1.
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Cldnek 80
Rizeni zmén a vydani
Pokud bude nutnd nové verze nebo nové vydani programového
vybaveni registru Unie, ustfedni spravce zajisti, aby byly prove-
deny testovaci postupy stanovené ve specifikacich pro vyménu
udajt a v technickych specifikacich uvedenych v ¢ldnku 79 pfed
zfizenim a uvedenim komunikaéniho spojeni mezi novou verzi

nebo novym vyddnim tohoto programového vybaveni a EUTL
¢i ITL v cinnost.

KAPITOLA VII
ZAZNAMY, ZPRAVY, DUVERNOST UDAJU A POPLATKY
Cldnek 81

Zaznamy

1. Registr Unie a kazdy jiny registr Kjotského protokolu (KP)
uchovévé zdznamy tykajici se vSech postupti, evidenénich tdaji
a drziteld ucth po dobu 15 let, nebo dokud se nevyfesi viechny
otazky jejich provadéni, podle toho, co nastane pozdéji.

2. Ndrodni spravci maji pistup ke vSem zdznamim
v registru Unie tykajicim se G¢tdi, které spravuji nebo spravovali,
a mohou vzndSet dotazy k témto zdznamim a exportovat je.

3. Zaznamy se uchovavaji v souladu s pozadavky na evidenci
tdaji  popsanymi ve specifikacich pro vyménu ddaji
a technickych specifikacich stanovenych v ¢lanku 79.

Cldnek 82
Poddvani zprav

1. Ustfedni sprivce v pozadovanych intervalech trans-
parentnim a uspofddanym zpiisobem prostfednictvim interne-
tové stranky EUTL zpiistupni informace uvedené v priloze XII
v pozadovanych intervalech a pro pfijemce uvedené v piiloze
XII. Ustiedni sprdvce nezvefejni dalii informace obsazené
v EUTL nebo v registru Unie, pokud to neni povoleno podle
¢lanku 83.

2. Ndrodni  sprévei  také  mohou  transparentnim
a uspofadanym zptsobem na strdnce vefejné piistupné na inter-
netu zpfistupnit ¢dst informaci uvedenych v p¥loze XII, k nimz
maji piistup v souladu s ¢lankem 83, v pozadovanych interva-
lech a pro pifjemce uvedené v piiloze XIL. Narodni spravci
nezvefejni dalsi informace obsazené v registru Unie, pokud to
neni povoleno podle ¢lanku 83.

Clanek 83

Davérnost

1. Informace, véetné drzeni vSech actd, vSech provedenych
transakci,  jedine¢ného  identifikaéntho  kédu  jednotek

u povolenek a jedine¢né numerické hodnoty pofadového ¢isla
jednotek u kjotskych jednotek, které jsou uchovdvany &
dotceny transakci, uchovdvané v EUTL a registru Unie jsou
povazovany za divérné s vyjimkou pifpadti vyzadovanych
unijnim prévem nebo ustanovenimi vnitrostitniho prava, jez
sleduji opravnény cil slucitelny s timto nafizenim a jsou pfimé-
fend.

2. Udaje uchovivané v registru Unie a v EUTL mohou
obdrzet tyto subjekty:

a) organy pro vymdhdni prava a dafiové afady c¢lenského statu;

b) Evropsky dfad pro boj proti podvodim Evropské komise;

¢) Evropsky tcetni dviir;

d) Eurojust;

e) piislusné organy uvedené v ¢lanku 11 smérnice 2003/6/ES
a v ¢l 37 odst. 1 smérnice 2005/60/ES;

f) ptislusné vnitrostatni organy pro dohled;

g) ndrodni spravci ¢lenskych stiti a piislusné organy uvedené
v ¢lanku 18 smérnice 2003/87|ES.

3. Udaje mohou byt poskytnuty subjekttm uvedenym
v odstavci 2, kdyZ o to pozadaji ustfedniho sprdvce nebo nérod-
niho sprévce, pokud jsou tyto Zadosti potiebné k plnéni jejich
tkold.

4. Subjekt, ktery dostivd udaje v souladu s odstavcem 3,
zajisti, Ze obdrzené ddaje budou pouzity pouze pro ucely
uvedené v zddosti podle odstavce 3 a nebudou védomé
a nédhodné zpfistupnény pro osoby nezicastnéné na zamys-
leném dcelu pouziti Gdaji. Toto ustanoveni nevylucuje, aby
uvedené subjekty zpFistupnily tdaje jinym subjekttim uvedenym
v odstavci 2, je-li to nezbytné pro tcely ozndmené v Zddosti,
kterd byla poddna v souladu s odstavcem 3.

5. Ustredni sprévce mize subjektim uvedenym v odstavci 2
poskytnout na jejich Zddost piistup k anonymnim tdajom
o transakcich pro tcely vyhleddvani pfipadt podezielych tran-
sakcl. Subjekty s timto pistupem mohou piipady podezielych
transakci ozndmit jinym subjektdm uvedenym v odstavci 2.



L 315/24

Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2011

6. Europol ziskd trvaly piistup k ddajim uchovavanym
v registru Unie a EUTL v rezimu jen pro ¢teni za ucelem plnéni
svych tikoll v souladu s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (1).
Europol Komisi informuje o vyuzivani tdaja.

7. Ndérodni spravci daji vSem ostatnim narodnim spravciim
a Ustfednimu sprévci prostfednictvim bezpeénych prostiedk
k dispozici jména a tdaje o totoZnosti osob, kterym odmitli
oteviit Géet v souladu s ¢l. 20 odst. 2 pism. a) aZ c), nebo které
odmitli jmenovat zmocnénym zdstupcem nebo dalsim zmoc-
nénym zastupcem v souladu s ¢l. 22 odst. 5 pism. a) az b),
a jména a udaje o totoZnosti drzitele wG¢tu, zmocnéného
zastupce ¢i dalstho zmocnéného zdstupce uctt, k nimz byl
pozastaven piistup v souladu s clankem 31, ¢ wcth, které
byly uzavieny v souladu s ¢lankem 30.

8. Ndrodni spravci mohou vnitrostdtnim organiim pro vyma-
hani préva a dafovym orgdnim ozndmit vSechny transakce,
které zahrnuji pocet jednotek piekraCujici pocet stanoveny
narodnim sprdvcem, a ozndmit kazdy tcet zapojeny v urcitém
obdobi do poctu transakci, ktery piekracuje pocet stanoveny
ndrodnim spravcem.

9.  Drzitelé¢ G¢td mohou ndrodniho spravce pisemné poZzadat,
aby se na vefejné piistupné internetové strance registru Unie
nezobrazovaly nékteré nebo viechny datové polozky uvedené
v piiloze V tabulce V-IL

10.  Drzitelé ¢td mohou ndrodniho sprdvce pisemné
pozéadat, aby vefejnd internetovd strinka registru Unie zobrazo-
vala nékteré nebo viechny datové polozky v priloze VII tabulce
VII-I fidcich 3 az 14.

11.  EUTL a registr Unie nesmi od drziteld aétd vyzadovat,
aby predlozili informace o cendch tykajici se povolenek nebo
kjotskych jednotek.

12.  Subjekt sledujici drazby jmenovany podle ¢lanku 24
nafizeni (EU) ¢.1031/2010 md pfistup ke vSem informacim,
které se tykaji drazebniho G¢tu pro doddni obsazeného
v registru Unie.

Cldnek 84

Poplatky

1. Ustedni spravce nedétuje driiteldm Géta v registru Unie
zadné poplatky.

2. Ndrodni spravci mohou drzitelim ucth, které spravuji,
uctovat piiméfené poplatky.

() Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.

3. Nérodni spravci ozndmi dstfednimu spravci do 10 pracov-
nich dnd ¢tované poplatky a viechny zmény v poplatcich.
Ustiedni sprivce zobrazi poplatky na vefejné internetové
strance.

Clanek 85

Naruseni fungovini

Ustiedni sprévce zajisti, aby fungovani registru Unie bylo naru-
Sovdno co nejméné, a to tim, ze pfijmou vSechna ndlezitd
opatieni, aby registr Unie a EUTL byly piistupné a bezpecné,
a tim, Ze zajisti odolné systémy a postupy na ochranu vSech
informaci.

KAPITOLA VIII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 86

Provadéni

Clenské stity uvedou v platnost pravni a sprévni piedpisy
nezbytné pro provedeni tohoto nafizeni, a zejména proto, aby
ndrodni spravci splnili povinnosti ovéfovani a pfezkumu infor-
maci pfedlozenych podle ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 22 odst. 4 a ¢l. 23
odst. 4.

Cldnek 87
Dalsi pouzivini G¢td
Utty specifikované v kapitole Il v tomto naifzen oteviené nebo
pouzivané podle naiizeni (EU) ¢. 920/2010 zéistanou nadile
pouzivany pro tcely tohoto nafizeni. Uéty obchodnich zdkladen

oteviené podle nafizeni (EU) ¢. 920/2010 se budou naddle pro
tcely tohoto nafizeni pouzivat jako Gty vnéjsich platforem.

Cldnek 88

Zmény nafizeni (ES) ¢ 2216/2004
Nafizeni (ES) ¢. 2216/2004 se méni takto:

1) V ¢lanku 10 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Informace, v¢etné drzeni vSech w¢tl, vSech provede-
nych transakci, jedine¢ného identifikaéniho kédu jednotek
u povolenek a jedine¢né numerické hodnoty poradového
Cisla jednotek u kjotskych jednotek, které jsou uchovaviny
¢i dotleny transakci, uchovdvané v registrech a v nezdvislé
evidenci transakci Spolecenstvi jsou povazovany za divérné
s vyjimkou pipadii vyzadovanych unijnim pravem nebo
ustanovenimi vnitrostatntho prava, jez sleduji opravnény cil
slu¢itelny s timto nafizenim a jsou pfiméfena.
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2. Udaje uchovadvané v registrech a CITL mohou obdrzet
tyto subjekty:

a) orgdny pro vynucovan{ prava a daniové tiady clenského
sttu;

b) Evropsky dfad pro boj proti podvodiim Evropské komise;

¢) Evropsky ucetni dvar;

d) Eurojust;

e) piislusné orginy uvedené v clanku 11 smérnice
2003/6/ES a v ¢l. 37 odst. 1 smérnice 2005/60/ES;

f) pfislusné vnitrostdtni organy pro dohled;

g) spravci registrd Clenskych stitd a piislusné orgdny
uvedené v ¢lanku 18 smérnice 2003/87/ES.”

V ¢lanku 10 se vkladd novy odstavec 2f, ktery zni:

JEuropol ziskd trvaly piistup k ddajim uchovdvanym
v registru Unie a v nezévislé evidenci transakci Spolecenstvi
v rezimu jen pro Cteni za uUcelem plnéni jeho dkola
v souladu s rozhodnutim Rady 2009/371/SVV. Europol

o«

Komisi informuje o vyuzivani udaja.

V clanku 21a se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud na Gctu, ktery md spravce registru uzaviit po
pozastaveni v souladu s ¢lankem 67, je kladné saldo povo-
lenek nebo kjotskych jednotek, spravce registru nejdiiv
pozada drzitele G¢tu, aby urdil jiny dcet spravovany stejnym
spraveem, na ktery se pak prevedou tyto povolenky nebo
kjotské jednotky. Neodpovi-li drzitel G¢tu na zddost spravce
do 40 pracovnich dnl, mize spravce ptevést povolenky
nebo kjétské jednotky na jeho ndrodni vkladni dcet povo-
lenek.”

Clanek 69 se nahrazuje timto:

,Cldnek 69

Komise miize vydat hlavnimu spravci pokyn, aby pozastavil
piistup do nezdvislé evidence transakci SpoleCenstvi,
a spravce registru miiZe pozastavit ptistup do svého registru,

pokud md ptiméfené podezfenti, Ze doslo k poruseni bezpec-
nosti nebo ze hrozi vazné bezpecnostni riziko pro nezi-
vislou evidenci transakci SpoleCenstvi nebo registr, které
ohrozuje integritu nezdvislé evidence transakci Spolecenstvi
nebo registru nebo integritu systému registrd, véetné zaloz-
nich zaf{zeni podle ¢lanku 68.

V ¢ldnku 70 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1. 'V piipadé poruseni bezpecnosti nebo bezpecnostniho
rizika pro nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi, které
by mohlo vést k pozastaveni ptistupu, hlavni sprivce
neprodlené informuje spravce registri o ohroZeni registri.

2.V piipadé poruseni bezpecnosti nebo bezpe¢nostniho
rizika pro registr, které by mohlo vést k pozastaveni
piistupu, pifslusny sprdvce registru neprodlené informuje
hlavniho spravce, ktery neprodlené informuje ostatni spravce
registri o ohroZeni registrt.”

Vklddd se novy clanek 70a, ktery zni:

,Cldnek 70a

Pozastaveni pfistupu k povolenkim nebo kjétskym
jednotkdm v p¥ipadé podezieni na podvodnou transakci

1. Spravce nebo sprdvce, jenz jednd na zddost prislusného
orgdnu, miiZe pozastavit piistup k povolenkdm ¢i kjotskym
jednotkdm v registru, ktery spravuje

a) maximalné na dva tydny, ma-li podezieni, Ze povolenky
nebo kjotské jednotky jsou predmétem transakce, jez
piedstavuje podvod, prani penéz, financovani terorismu
¢i jiny zavazny trestny ¢in, nebo

b) na zdkladé ustanoveni vnitrostitniho prava, jez sleduji
opravnény cil, a v souladu s nimi.

2. Spravce okamzité informuje o pozastaveni prislusny
orgdn pro vynucovani prdva.

3. Vnitrostatni orgdn pro vynucovani prava clenského
stdtu  sprdvce mize rovnéz vydat spravci pokyn
k pozastaveni na zakladé vnitrostatniho prava a v souladu
s nim.”
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7) V piiloze IV se body 3 az 7 nahrazuji timto:

,3.Dtkazy o totoznosti fyzické osoby Zadajici o otevieni

uctu, které mohou byt kopii:

a) prikazu totoznosti vydaného stitem, ktery je ¢lenem
Evropského hospodaiského prostoru nebo Organizace
pro hospodatskou spoluprici a rozvoj;

b) pasu.

. Dikazy o adrese trvalého bydlisté drzitele dGctu jako
fyzické osoby, které mohou byt kopii jednoho z téchto
dokladu:

a) prikaz totoznosti predlozeny podle bodu 3, pokud
obsahuje adresu trvalého bydlisté;

b) jakykoli jiny prikaz totoZnosti vydany dstiednim
organem stdtn{ spravy, ktery obsahuje adresu trvalého
bydlistg;

¢) pokud zemé trvalého bydlisté nevydavd prokazy
totoznosti, které obsahuji adresu trvalého bydlisté,
potvrzeni mistnich orgdni o trvalém bydlisti kandi-
data;

d) jakykoli jiny dokument, ktery ¢lensky stat spravce aétu
obvykle akceptuje jako dikaz trvalého bydlisté kandi-
data.

. Tyto doklady v pfipadé pravnické osoby Zzddajici
o otevfeni Gctu:

a) kopie listin, kterymi se zfizuje prdvnickd osoba,
a kopie dokumentu prokazujictho registraci pravnické
osoby;

b) ddaje o bankovnim uctu;

) potvrzeni o registraci pro tcely DPH;

d) informace o skute¢ném vlastnikovi pravnické osoby,
jak je vymezen ve smérnici 2005/60/ES;

e) seznam fediteld;

f) kopie vyroéni zprivy & nejnovéjsich auditovanych
finan¢nich vykazt, nebo nejsou-li dostupné Zidné
auditované finan¢ni vykazy, kopie finan¢nich vykazii
s otiskem razitka danového tfadu ¢i finanéniho fedi-
tele.

6. Dukazy o registrované adrese drzitele i¢tu jako pravnické

osoby, pokud neni jasnd z dokumentu predlozeného
v souladu s bodem 5.

. Rejstitk trestt fyzické osoby Zadajici o otevien titu nebo

v ptipadé pravnické osoby jejich fediteld.

. Kazda kopie dokumentu predlozend jako dikaz podle

této pilohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo
jinou podobnou osobou specifikovanou ndrodnim
spravcem. V pifpadé dokument vystavenych mimo
¢lensky stat, ktery kopii pozaduje, musi byt kopie legali-
zovana. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt starsi
nez ti mésice pfed datem Zddosti.

. Spravce u¢tu muze pozadovat, aby k pfedloZzenym doku-

mentim byl pFipojen ovéfeny preklad do jazyka urce-
ného spravcem. Spravce G¢tu muZe namisto obdrZeni
pisemnych dokumentl pouzit elektronické mechanismy
pro kontrolu dtkazii ptedklddanych v souladu s touto
piilohou.

8) V piiloze IVa se body 3 az 7 nahrazuji timto:

,3. Dtikazy o totoznosti kandidata, které mohou byt kopil

jednoho z téchto dokladit:

a) prikaz totoznosti vydany stitem, ktery je ¢lenem
Evropského hospodéiského prostoru nebo Organi-
zace pro hospodaiskou spoluprici a rozvoj;

b) pas.

Dikazy o adrese trvalého bydlisté kandidata, které
mohou byt kopii jednoho z téchto dokladi:

a) prikaz totoznosti piedlozeny podle bodu 3, pokud
obsahuje adresu trvalého bydlisté;

b) jakykoli jiny prikaz totoznosti vydany dstfednim
orgdnem statni spravy, ktery obsahuje adresu trva-
1ého bydlisté;

¢) pokud zemé trvalého bydlisté nevyddva prikazy
totoznosti, které obsahuji adresu trvalého bydliste,
potvrzeni mistnich orgdnt o trvalém bydlisti kandi-
data;
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d) jakykoli jiny dokument, ktery clensky stit spravce
uctu obvykle akceptuje jako dtikaz trvalého bydlisté
kandidata.

Kazda kopie dokumentu piedloZend jako diikaz podle
této piilohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo
jinou podobnou osobou specifikovanou ndrodnim
spravcem. V pi{padé dokumentl vystavenych mimo
Clensky stat, ktery kopii pozaduje, musi byt kopie lega-
lizovdna. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt stars{
nez tfi mésice pred datem Zzadosti.

Spravce U¢tu mizZe pozadovat, aby k predloZenym
dokumentim byl pfipojen ovéfeny picklad do jazyka
uréeného spravcem.

Spravce G¢tu miize namisto obdrzeni pisemnych doku-
mentti pouzit elektronické mechanismy pro kontrolu
dtkazt predklddanych v souladu s touto pfilohou.”

Cldnek 89
Zmény nafizeni (EU) ¢. 920/2010

Nafizeni (EU) ¢. 920/2010 se méni takto:

1)

Nézev nafizeni (EU) ¢. 920/2010 se nahrazuje timto:

,Nafizeni Komise (EU) ¢. 920/2010 ze dne 7. fijna 2010
o vytvofeni registru Unie pro obdobi koncici dnem
31. prosince 2012 systému Unie pro obchodovani
s emisemi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87[ES a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
280/2004/ES*

V ¢lanku 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,Toto nafizeni stanovi viecobecné pozadavky a rovnéz
pozadavky na provozovani a udrzbu tykajici se standardi-
zovaného a bezpecného systému registra, ktery se sklada
z registri a nezdvislého protokolu transakci stanoveného
v ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2003/87/ES a ¢lanku 6 rozhod-
nuti ¢ 280/2004[ES, pro obdobi koncici dnem
31. prosince 2012.°

Vkladd se novy clanek 1a, ktery znf:

,Cldnek 1a

Oblast ptisobnosti

Toto nafzeni se tykd povolenek vytvofenych v systému
Unie pro obchodovdni s emisemi pro obdobi koncici
dnem 31. prosince 2012 a kjétskych jednotek.”

4)

V clanku 2 se dopliuji nové body 25 a 26, které zni:

,25. feditelem’ se rozumi osoby, jez uc¢inné fdi kazdo-
denni provoz prévnické osoby;

26. stiedoevropskym casem’ se rozumi stfedoevropsky
letni ¢as béhem obdobi letniho ¢asu definovaného
v ¢lancich 1, 2 a 3 smérnice 2000/84/ES. (¥

) Ut vést. L 31, 2.2.2001, s. 21.¢

V ¢lénku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vytvd se registr Unie pro obdobi koncici dnem
31. prosince 2012 v systému Unie pro obchodovani
s emisemi. S cilem plnit povinnosti podle ¢lanku 19 smér-
nice 2003/87[ES za tlelem zajisténi presného zhctovani
povolenek museji ¢lenské stity od 1. ledna 2012 pouzivat
registr Unie, ktery bude fungovat také jako registr KP pro
Evropské spolecenstvi jako samostatnou smluvni stranu KP.
Registr Unie zajisti pro ndrodni sprivce a drzitele Gcth
vSechny postupy popsané v kapitole IV az VL

V clanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. ,Pro transakce v rozsahu pusobnosti tohoto nafizeni
se podle ¢lanku 20 smérnice 2003/87[ES zfizuje protokol
transakci Evropské unie (EUTLY) v podobé standardizované
elektronické ~ databize. EUTL bude slouzit také
k zaznamendvdni vSech informaci tykajicich se umisténi
a prevodu kjotskych jednotek v souladu s ¢l. 6 odst. 2
rozhodnuti ¢ 280/2004.

V énku 13 se odstavec 4 zruduje.

Vklada se novy clanek 13a, ktery zni:

,Cldnek 13a

Otevieni obchodnich Gétin v registru Unie

Od 30. ¢ervna 2012 Ize zadat o otevieni obchodnich ¢t
v registru Unie. V zdvislosti na clancich 43 a 44 se
obdobné pouziji pravidla stanovend v tomto nafizeni pro
osobni vkladni aéty.”
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9) V dlanku 14 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

10

11

12

=

—

—

,1.  Obchodni zdkladny mohou ptedlozit zddost
o vkladni Gcet obchodni zdkladny v registru Unie. Zadost
se predklddd narodnimu spravci. Osoba zadajici o otevieni
uctu predlozi informace vyzadované ndrodnim sprdvcem.
Tyto informace zahrnuji alespon informace uvedené
v piiloze III a diikaz, ze obchodni zékladna zajistuje troven
bezpecnosti stejnou, jako je drovenn bezpecnosti zajisténd
registrem Unie v souladu s timto nafizenim, nebo vyssi.

2. Nérodni sprévce zajisti, Ze obchodni zdkladny splriuji
technické a bezpecnostni pozadavky popsané ve specifika-
cich pro vyménu tdaji a technickych specifikacich stano-
venych v ¢lanku 71.°

V ¢lénku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Schvileni dalstho zmocnéného zdstupce podle ¢l. 19
odst. 2 se nevyzaduje u transakci zahdjenych osvoboze-
nymi obchodnimi zdkladnami. Obchodni zdkladna muze
byt ndrodnim spravcem osvobozena na zakladé pisemné
zadosti, pokud vnéjsi obchodni zdkladna prokaze, ze md
zavedena bezpecnostni opatieni, kterd skytaji alespon
troven ochrany rovnou drovni podle pozadavku ¢l 19
odst. 2. Minimdln{ technické a bezpecnostni pozadavky
jsou stanoveny ve specifikacich pro vyménu ddaja
a technickych specifikacich uvedenych v ¢lanku 71.
Dotéeny ndrodni spravce o takovych zddostech neprodlené
uvédomi Komisi. Osvobozeni podle tohoto odstavce
Komise zvefejni.”

V ¢lanku 16 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

»4.  Stav vkladniho Gctu provozovatele letadel se zméni
z blokovaného na otevieny po zapsini ovéfenych emisi
podle ¢l. 29 a je-li Gdaj o stavu shody vypocitany podle
¢l. 31 odst. 1 vys$si nebo rovny 0. Stav Gétu se rovnéz
zméni na otevieny ke dfivéjsimu datu poté, kdy ndrodni
spravce obdrzi zadost drzitele Gictu, aby aktivoval jeho Gcet
pro obchodovani, jestlize takovd zddost obsahuje alespon
veskeré pozadované prvky uvedené ve specifikacich pro
vyménu udaji a technickych specifikacich stanovenych
lankem 71.

Clanek 18 se nahrazuje timto:

,Cldnek 18

Zamitnuti otevieni actu

1. Ndérodni sprivce ovéf, zda jsou informace
a dokumenty predlozené za ucelem otevieni Gctu uplné,
aktudlni, pfesné a pravdivé.

13)

2. Ndérodni sprdvce miiZe zamitnout otevieni uctu:

a) jsou-li pfedloZené informace a dokumenty netplné,
zastaralé nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé;

b) je-li potencidlni drzitel G¢tu nebo v piipadé pravnické
osoby Feditelé vySetfovani nebo byli v pfedchozich péti
letech odsouzeni za Gcast na podvodu tykajicim se
povolenek nebo kjotskych jednotek, na prani penéz,
financovani terorismu nebo na jinych zdvaznych trest-
nych ¢inech, pro které mize tcet slouzit jako néstroj;

¢) mé-li ndrodni sprdvce pfiméfené divody domnivat se,
ze ¢ty mohou byt vyuzity k podvodu tykajicimu se
povolenek nebo kjotskych jednotek, k prani penéz,
financovani terorismu nebo k jinym zdvaznym trestnym
¢indm;

d) z dtvodii uvedenych ve vnitrostdtnich pravnich predpi-
sech.

3. Pokud ndrodni sprivce zamitne otevieni Gctu, osoba
zadajici o otevieni G¢tu miZe vznést namitky
u odpovidajiciho orgdnu podle vnitrostatniho prava, ktery
bud vydd pokyn ndrodnimu sprévci, aby acet otevtel, nebo
zamitnuti potvrdi ve zdtavodnéném rozhodnuti, v zavislosti
na pozadavcich vnitrostitniho prdva, jez sleduji opravnény
cil slucitelny s timto naf{zenim a jsou pfiméfené.”

V ¢ldnku 19 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Kazdy tcet, s vyjimkou aétu ovétovatele, musi mit
nejméné dva zmocnéné zdstupce. Ucet ovéfovatele md
alespoti jednoho zmocnéného zdstupce. Zmocnéni zastupci
provadi transakce a jiné postupy jménem drzitele Gctu.

2. Uty mohou mit jednoho nebo vice dalsich zmocné-
nych zdstupcd. Schvaleni dalstho zmocnéného zdstupce je
vyzadovano spoletné se schvdlenim zmocnéného zastupce
za Gcelem zahdjeni transakci, s vyjimkou:

a) prevodd na dcet na seznamu divéryhodnych wcta
v registru Unie drZitele G¢tu;

b) transakci zahdjenych obchodnimi zdkladnami osvoboze-
nymi podle ¢l. 14. odst. 4 a

¢) odevzdani povolenek, ERU a CER podle kapitoly VI
oddilu 3.
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14) V clanku 19 se vkladd novy odstavec 2a, ktery zni: 17) V ¢lanku 27 se vkladd novy odstavec 2a, ktery zni:

15)

16)

o2 Kromé zmocnénych zdstupcli  specifikovanych
v odstavci 1 mohou mit Gty zmocnéné zdstupce pouze
pro piistup k G¢tu.”

V ¢lanku 20 se vkladaji nové odstavce 3a a 3b, které znéji:

,3a  Ndrodni sprivce ovéf{, zda jsou informace
a dokumenty predlozené za tcelem jmenovani zmocné-
ného zdstupce nebo dalstho zmocnéného zdstupce tplné,
aktudlni, pfesné a pravdivé.

3b  Nérodni spravce miZe zamitnout schvaleni zmocné-
ného zéstupce nebo dalstho zmocnéného zdstupce:

a) jsou-li pfedlozené informace a dokumenty netplné,
zastaralé nebo jinak nepfesné nebo nepravdivé;

b) je-li potencidlni zdstupce vySetfovin nebo byl-li
v piedchozich péti letech odsouzen za dcast na
podvodu tykajicim se povolenek nebo kjotskych
jednotek, na prani penéz, financovani terorismu nebo
na jinych zdvaznych trestnych ¢inech, pro které muze
tGcet slouzit jako ndstroj;

¢) z divodi uvedenych ve vnitrostatnich pravnich pfedpi-
sech.

Vkladd se novy clanek 21a, ktery zni:

,Cldnek 21a

Seznam davéryhodnych 6t

1. Od 30. ¢ervna 2012 mohou mit vkladni téty provo-
zovateld zafizeni, vkladni wcty provozovateld letadel,
osobni vkladni ¢ty a obchodni acty seznam davéryhod-
nych G¢th v registru Unie.

2. Na seznam davéryhodnych 4¢th jsou automaticky
zafazeny UCty jednoho drzitele uctu.

3. Zmény seznamu davéryhodnych ¢t jsou zahdjeny
a dokonceny podle postupu stanoveného v ¢clanku 32a pro
pfevody upfesnéné v kapitole VI. Zménu potvrdi dalsi
zmocnény zdstupce nebo jiny zmocnény zdstupce, pokud
daldi zmocnény zastupce nebyl jmenovan. Odklad stano-
veny v ¢l. 32a odst. 4 se nepouzije u vymazdni Gctu ze
seznamu duvéryhodnych a¢td; u vSech ostatnich zmén
seznamu dtvéryhodnych aétd je odklad sedm dni.

18)

19)

,2a  Spravce miZe pozastavit piistup vSem zmocnénym
zdstupcim nebo dalsim zmocnénym zdstupcim konkrét-
niho G¢tu a moznost zahajovat postupy z tohoto uctu:

a) maximélné na dobu dvou tydnG, ma-li sprivce pfimé-
fené davody domnivat se, Ze dcet byl ¢i bude vyuzit
k podvodu, prani penéz, financovéni terorismu nebo
k jingm zdvaZnym trestnym c¢inim nebo

b) na zdkladé ustanoveni vnitrostatniho prava, jez sleduji
opravnény cil, a v souladu s nimi.“

V ¢lanku 29 se odstavce 4 a 5 nahrazuji timto:

,4.  Ovéfovatel nebo piislusny organ schvali ro¢ni
ovéfené emise po Uspésném ovéfeni zpravy provozovatele
zafizeni o emisich ze zafizeni za ptedchazejici rok nebo
zpravy provozovatele letadel o emisich ze vSech ¢innosti
letectvi, které vykondval béhem pfedchédzejictho roku,
v souladu s ¢l 15 prvnim pododstavcem smérnice
2003/87|ES.

5. Narodni spravce nebo pfislusny orgdn oznali emise
schvilené podle odstavce 4 jako ovéfené v registru Unie.
Prislusny orgdn muze rozhodnout, Ze namisto ndrodniho
spravce je za oznaceni emisi jako ovéfenych v registru Unie
odpovédny ovéfovatel.“

V ,Kapitole VI TRANSAKCE* se vklddaji nové ¢lanky 32a
a 32b, které znf:

,Cldnek 32a

Provadéni pfevodi

1. U vsech pfevodii specifikovanych v kapitole VI, jez
nejsou zahdjeny obchodni zdkladnou, pozaduje registr Unie
pfed zahdjenim pfevodu transakce mimopdsmové
potvrzeni. Transakce je zahdjena, pouze pokud dalsi zmoc-
nény zastupce, jehoZz schvileni je vyzadovano podle ¢l. 19
odst. 2, potvrdil transakci mimo pasmo.
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2. U vSech ptevodii povolenek nebo kjotskych jednotek
specifikovanych v ¢lancich 43 a 44 je pievod je zahdjen
okamzité, je-li potvrzen mezi 10:00 hodin a 16:00 hodin
sttedoevropského ¢asu mezi pondélkem a patkem véetné,
s vyjimkou stitnich svatki v clenskych stitech, jez
rozhodly pozastavit prabéh tohoto odkladu podle odstavce
3. Pfevod potvrzeny kdykoliv jindy je zahdjen piisti den,
v pondéli az pdtek v 10:00 hodin stfedoevropského ¢asu.

3. U vsech pfevodti povolenek nebo kjotskych jednotek
specifikovanych v ¢lancich 43 a 44, s vyjimkou pfevodi
z obchodniho G¢tu na Gcet na seznamu davéryhodnych
ucta daného ctu, se uplatni odklad 26 hodin mezi zahd-
jenim a sdélenim pfevodu za déelem ukonceni podle
Clanku 70. Pribéh tohoto odkladu je pozastaven od
00:00 hodin do 24:00 hodin stfedoevropského casu
o sobotdch a nedglich. Clenské stity mohou rozhodnout,
ze se prubéh odkladu rovnéz pozastavi od 00:00 hodin do
24:00 hodin stfedoevropského casu o sttnich svdtcich
v daném roce, pokud toto rozhodnuti zvefejni do 1.
prosince piedchazejiciho roku.

4. JestliZe méd zdstupce uctu podezieni, Ze pievod byl
zahdjen podvodné, miZe nejpozdéji dvé hodiny pied
koncem odkladu stanoveného v odstavci 3 pozddat ndrod-
niho sprévce, aby pfevod jeho jménem zrusil dfive, nez je
pfevod sdélen za ucelem ukonceni. Drzitel G¢tu okamzité
po této zadosti ozndmi podezieni o podvodu piislusnému
vnitrostdtnimu orgdnu pro vymahdni prdva. Zprdva bude
béhem sedmi dni pfeposldna ndrodnimu sprévci.

5. Po zahdjeni podle odstavcti 1 a 2 se v§em zdstupciim
actu zasle ozndmeni o navrhovaném zahdjeni prevodu.

Cldnek 32b

Povaha povolenek a konecnost transakci

1. Povolenka nebo kjétskd jednotka je zastupitelny,
dematerializovany ndstroj, ktery je pfedmétem vyjedndvani
na trhu.

2. Z dematerializované povahy povolenek a kjotskych
jednotek vyplyvd, Ze zdznam v registru Unie predstavuje
dostatecny diikaz prima facie prokazujici vlastnické privo
k povolence nebo kjotské jednotce a jakémukoli jinému
pfedmétu, ktery toto nafizeni fidi nebo u kterého povoluje,
aby byl zaznamendn v daném registru.

3. Ze zastupitelnosti povolenek a kjotskych jednotek
vyplyvd, ze jakékoli povinnosti vymahdni nebo odskodnéni,

20)

21)

které mohou vzhledem k povolence nebo kjotské jednotce
vzniknout podle vnitrostitniho prava, se uplatni pouze na
vécnou povolenku nebo kjotskou jednotku. Zejména:

a) podle ¢lanku 51 a podle postupu srovnavani stanove-
ného v clanku 69 tohoto nafizeni se transakce stivd
kone¢nou a neodvolatelnou po svému ukonceni podle
¢lanku 70. Aniz je dotéeno jakékoli ustanoveni nebo
ndpravné opatfeni podle vnitrostdtnitho prava, z néhoz
muze vyplynout pozadavek nebo piikaz provést novou
transakci v registru, zddny pravni predpis, zddnd
pravidla nebo praxe upravujici zrueni smluv nebo tran-
sakcl nevedou v registru ke zpétvzeti transakce, kterd se
stala kone¢nou a neodvolatelnou podle tohoto nafizeni.

b) Tento ¢lanek nevyluCuje, aby drzitel Gétu nebo tieti
strana uplatnili jakékoli pravo nebo ndrok vyplyvajici
z uzaviené transakce, které maji ze zdkona za Glelem
vymahdni, odskodnéni nebo ndhrady v souvislosti
s transakci, jez byla v systému ukoncena, napiiklad
v piipadé podvodu nebo technické chyby, pokud to
nevede ke zruseni, odvoldni nebo zpétvzeti transakce
v registru.

4. Kupujici a drzitel povolenky nebo kjotské jednotky
jednajici v dobré vife ziskd vlastnické pravo k povolence
nebo kjotské jednotce bez jakychkoli naruseni ve vlast-
nickém pravu pfevoditele.”

V ustanoveni ¢l. 34 odst. 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) totoZnost pifjemci povolenek (v piipadé povolenek
pfidélenych drazbou je pijemcem dGlet zfizeny
k uvedenému Glelu nafizenim (EU) ¢ 1193/2011 (¥

(® Uf. vést. L 315, 29.11.2011, s. 1.4

Clanky 43 a 44 se nahrazuji timto:

,Cldnek 43

Prevody povolenek drziteli a¢ti

1.V zévislosti na odstavci 2 registr Unie na zadost
drzitele a¢tu provede ptevod povolenek uloZenych na
jeho w¢tu v registru Unie na jakykoli jiny tcet v registru
Unie, pokud tomuto pfevodu nebrdni stav zahajovaciho
uctu nebo druh povolenek, které mohou byt na piijimacim
uétu v souladu s ¢l. 8 odst. 3.
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23)

24

=

2. Od 30. ¢ervna 2012 mohou vkladni Gty provozova-
teld zafizeni, vkladni Gty provozovatelii letadel, osobni
vkladni Géty a obchodni zdkladny pfevddét povolenky
pouze na Gcet na seznamu davéryhodnych 0ctd vytvo-
feném podle ¢lanku 21a.

Cldnek 44
Pfevody kjotskych jednotek drziteli Gcti

1.V zévislosti na odstavci 2 registr Unie na zadost
drzitele G¢tu provede pfevod kjotskych jednotek ulozenych
na G¢tu v registru Unie na jakykoli jiny Gcet v registru Unie
nebo v registru KP, pokud tomuto pievodu nebrdni stav
zahajovaciho Gctu nebo kjotskych jednotek, které mohou
byt na pfijimacim G¢tu v souladu s ¢l. 8 odst. 3.

2. 0Od 30. ¢ervna 2012 mohou vkladni Géty provozova-
teld zafizeni, vkladni acty provozovateld letadel, osobni
vkladni @¢ty a obchodni zdkladny prevadét kjotské
jednotky pouze na tcet na seznamu davéryhodnych acta
sestaveném podle ¢lanku 21a.

Clanek 50 se nahrazuje timto:

,Cldnek 50
ZruSeni kjotskych jednotek

Registr Unie provede zadost drzitele Gctu podle ¢l. 12 odst.
4 smérnice 2003/87[ES o zrudeni kjotskych jednotek drze-
nych na actech drzitele G¢tu pfevedenim urcitého druhu
a poctu kjotskych jednotek z piislusného Gctu na Gcet
pro zruSeni v registru spravce G¢tu KP nebo na tcet pro
zruen{ v registru Unie."

V clanku 51 odstavci 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) transakce, kterd md byt zrusena, nebyla ukoncena diiv
nez 30 pracovnich dnd pfed poddnim ndvrhu spravce
uctu podle odstavee 3, s vyjimkou pfidéleni povolenek
uvedenych v kapitole I a piidéleni povolenek uvede-
nych v kapitole IL*.

V ¢lanku 63 se dopliiuje novy odstavec 4a, ktery zni:

,4a  Zmocnény zdstupce piijme veskerd potfebnd
opatieni, aby zabranil ztrdté, kradezi nebo poruseni svych
povéfovacich listin. Zmocnény zéstupce ztritu, kradez
nebo poruseni svych povéfovacich listin okamzité ozndmi
ndrodnimu spravci.

25)

26)

Clanek 64 se nahrazuje timto:

,Cldnek 64

Pozastaveni veSkerého pfistupu z dévodu poruseni
bezpectnosti nebo bezpecnostniho rizika

1. Komise muize vydat pokyn hlavnimu sprévci, aby
pozastavil piistup k registru Unie nebo EUTL ¢ jakymkoli
jejich Cdstem, maé-li priméfené podezfeni, Ze doslo
k poruseni bezpe¢nosti registru Unie ¢i EUTL nebo Ze
existuje vazné bezpecnostni riziko pro registr Unie &
EUTL, které ohrozuje integritu systému, véetné zdloznich
zaf{zeni uvedenych v ¢lanku 59.

2.V piipadé poruseni bezpecnosti nebo bezpe¢nostniho
rizika, které mtiZe vést k pozastaveni pfistupu, sprdvce,
ktery se dozvi o poruSeni ¢i riziku, neprodlené informuje
hlavniho spravce o vSech rizikdch, jimz jsou vystaveny dalsi
Casti systému registrti. Hlavni spravce poté informuje
vSechny ostatni spravce.

3. Pokud se spravce dozvi o situaci, kterd vyzaduje
pozastaveni veskerého piistupu do jeho systému, informuje
s co nejvétsim predstihem hlavniho spravce a drzitele Gctt
v ozndmeni o pozastaveni. Hlavni spravce pak co nejdiive
informuje vSechny ostatni spravce.

4. Ozndmeni podle odstavce 3 obsahuje predpokld-
danou délku pozastaveni a je zfetelné umisténo ve vefejné
piistupné ¢asti internetové stranky EUTL.”

Vklada se novy clanek 64a, ktery zni:

,Cldnek 64a

Pozastaveni pfistupu k povolenkim nebo kjoétskym
jednotkdm v pfipadé podezfeni na podvodnou
transakci

1. Spravce nebo sprdvce, jenZ jednd na zddost prislus-
ného orgdnu, miZe pozastavit piistup k povolenkdm ¢&
kjotskym jednotkdm v registru, ktery spravuje

a) maximalné na dva tydny, ma-li podezieni, Ze povolenky
nebo kjétské jednotky jsou pfedmétem transakce, jez
piedstavuje podvod, prani penéz, financovani terorismu
¢i jiny zdvazny trestny ¢in, nebo

b) na zakladé ustanoveni vnitrostitntho préva, jez sleduji
opravnény cil, a v souladu s nimi.
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2. Komise mutze vydat hlavnimu sprdvci pokyn, aby
pozastavil pfistup k povolenkdm ¢&i kjotskym jednotkdm
registru Unie ¢i EUTL maximalné na dva tydny, mé-li pode-
zfeni, Ze povolenky nebo kjotské jednotky jsou pfedmétem
transakce, jez piedstavuje podvod, prani penéz, financovani
terorismu ¢i jiny zdvazny trestny Cin.

3. Sprivce nebo Komise okamzité  informuje
o pozastaveni piislusny orgdn pro vymahdani prava.

4. Vnitrostdtni orgdn pro vyméhdni prava clenského
stitu sprdvce muze rovnéZz vydat spravci pokyn
k pozastaveni na zdkladé vnitrostdtniho préva a v souladu
s nim.”

Clanek 71 se nahrazuje timto:

,Cldnek 71
Specifikace pro vyménu ddaji a technické specifikace

1. Komise poskytne spravcim specifikace pro vyménu
Gdaji a technické specifikace, které jsou nezbytné pro
vyménu tdaji mezi témito registry a evidencemi transakei,
véetné identifikacnich kédd, kédt automatickych kontrol
a kédti odezvy, a také testovaci postupy a bezpecnostni
pozadavky nezbytné pro zahdjeni vymény tdaji.

2. Specifikace pro vyménu tdajti a technické specifikace
jsou zpracovany po konzultaci s pracovni skupinou
spravctl registrt Vyboru pro zménu klimatu a jsou
v souladu s funkénimi a technickymi specifikacemi tykaji-
cimi se norem vymény udaji pro systémy registrd podle
Kjotského protokolu zpracovanymi podle rozhodnuti
12/CMP.1.#

Clanek 75 se méni takto:

a) Odstavce 1 az 3 se nahrazuji timto:

,1.  Informace, véetné drzeni viech Gctd, viech prove-
denych transakci jedine¢ného identifikacntho kédu
jednotek u povolenek a jedinecné numerické hodnoty
pofadového ¢isla jednotek u kjbtskych jednotek, které
jsou uchovavany ¢&i dotéeny transakei, uchovdvané
v EUTL, v registru Unie a v kazdém jiném registru KP
jsou povazovany za davérné s vyjimkou piipadd vyza-
dovanych unijnim prédvem nebo ustanovenimi vnitros-
tatniho prava, jez sleduji opravnény cil slucitelny s timto
nafizenim a jsou pfiméfend.

g

2. Udaje uchovdvané v registru Unie a v EUTL
mohou obdrzet tyto subjekty:

a) orgdny pro vymdhdni prdva a danfové ufady clen-
ského stitu;

b) Evropsky tfad pro boj proti podvodim Evropské
komise;

¢) Evropsky tcetni dviir;

d) Eurojust;

e) piislusné orgdny uvedené v ¢lanku 11 smérnice
2003/6/ES a v ¢l. 37 odst. 1 smérnice 2005/60/ES;

f) ptislusné vnitrostatni organy pro dohled;

@) ndrodni spravci clenskych statd piislusné organy
uvedené v cldnku 18 smérnice 2003/87|ES.

3. Udaje mohou byt poskytnuty subjekttim
uvedenym v odstavci 2, kdyz o to pozddaji hlavniho
spravce nebo ndrodniho sprévce, pokud jsou tyto
zddosti potrebné k plnéni jejich tkold.”

Vklddd se novy odstavec 5a, ktery zni:

,5a  Europol ziskd trvaly pFistup k tGdajim uchovd-
vanym v registru Unie a EUTL v reZimu jen pro Cteni
za G¢elem plnéni jeho tkolti v souladu s rozhodnutim
Rady 2009/371/SVV. Europol Komisi informuje
o vyuzivani tdajo.”

Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Ndrodni spravci daji vSem ostatnim ndrodnim
spraveim a hlavnimu spravci prostfednictvim bezpec-
nych prostiedkt  k  dispozici jména a ddaje
o totoznosti osob, kterym odmitli oteviit ucet
v souladu s ¢. 13 odst. 3 & ¢l. 14 odst. 3 nebo které
odmitli jmenovat zmocnénym zdstupcem nebo dalsim
zmocnénym zdstupcem v souladu s ¢l 20 odst. 3,
a jména a tdaje o totoZnosti drzitele i¢tu, zmocnéného
zdstupce ¢i dalstho zmocnéného zdstupce Gétd, k nimz
byl pozastaven piistup v souladu s ¢lanky 64 a 64a, ¢i
uctti, které byly uzavieny v souladu s ¢lankem 28.°
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29) V clanku 77 se vklddd novy odstavec 2a, ktery zni:

»2a

Pred ptenosem tidaji jsou osobni vkladni ¢ty zkontrolovany ndrodnimi sprévci s cilem zajistit,

7e informace pfedlozené za Gcelem otevieni Gi¢tu jsou Gplné, aktudlni, pfesné a pravdivé.”

30) Piiloha IV se nahrazuje timto:

LPRILOHA IV

Informace tykajici se osobnich vkladnich ¢t a vkladnich G¢tt obchodni zdkladny, které jsou poskytovany

narodnimu spravci

. Informace uvedené v tabulce III-. (Identifikacni kod Gctu a alfanumericky identifiktor md byt v systému

registru jedine¢ny.)

. S vyjimkou provozovatelt letadel doklad, Ze osoba, kterd zddd o otevieni u¢tu, md otevieny bankovni tcet

v Clenském stdté Evropského hospoddiského prostoru.

. Dilkazy o totoznosti fyzické osoby zddajici o otevieni Gctu, které mohou byt kopie téchto dokladi:

a) priikaz totoznosti vydany stdtem, ktery je clenem Evropského hospodaiského prostoru nebo Organizace pro
hospodéiskou spolupréci a rozvoj;

b) pas.

. Diikazy o adrese trvalého bydlisté drzitele dctu jako fyzické osoby, které mohou byt kopie téchto dokladu:

a) prikaz totoznosti pfedlozeny podle bodu 3, pokud obsahuje adresu trvalého bydlisté;

b) jakykoli jiny prikaz totoznosti vydany dstfednim orgdnem stdtni spravy, ktery obsahuje adresu trvalého

bydlisté;

¢) pokud zemé trvalého bydlisté nevyddvd prikazy totoznosti, které obsahuji adresu trvalého bydlisté,
potvrzeni mistnich orgdnt o trvalém bydlisti kandidata;

d) jakykoli jiny dokument, ktery clensky stat spravce ctu obvykle akceptuje jako dikaz trvalého bydlisté
kandidata.

. Tyto doklady v piipadé pravnické osoby Zddajici o otevieni dctu:

a) kopie listin, kterou se zfizuje pravnickd osoba, a kopie dokumentu prokazujiciho registraci pravnické osoby;
b) ddaje o bankovnim Géty;

¢) potvrzeni o registraci pro tcely DPH;

d) informace o skute¢ném vlastnikovi pravnické osoby, jak je vymezen ve smérnici 2005/60/ES;

e) seznam fediteld;

f) kopie vyro¢ni zprdvy &i nejnovéjsich auditovanych finanénich vykazti, nebo nejsou-li dostupné zadné

auditované financni vykazy, kopie finan¢nich vykazi s otiskem razitka danového dfadu ¢&i finanéniho
feditele.

. Diikazy o registrované adrese drzitele G¢tu jako pravnické osoby, pokud neni jasnd z dokumentu ptedlozeného

v souladu s bodem 5.

. Rejstitk trestl fyzické osoby zddajici o otevieni uctu nebo v piipadé préavnické osoby jejich feditel.

. Kazda kopie dokumentu predlozend jako diikaz podle této piilohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo

jinou podobnou osobou specifikovanou narodnim spravcem. V pfipadé dokumentt vystavenych mimo clensky
stdt, ktery kopii pozaduje, musi byt kopie legalizovdna. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt star$i nez tii
mésice pfed datem zadosti.

. Sprdvce G¢tu mizZe pozadovat, aby k predlozenym dokumentim byl pfipojen ovéfeny picklad do jazyka

urceného spravcem.
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10. Sprévce G¢tu mize namisto obdrzeni pisemnych dokumentl pouzit elektronické mechanismy pro kontrolu

dtkazti pfedklddanych v souladu s touto prilohou.”

31) Priloha IX se nahrazuje timto:

Informace tykajici se zmocnénych zdstupct a dalSich zmocnénych zistupcii, které jsou poskytoviny

1. Informace uvedené v tabulce IX-1.

LPRILOHA IX

spravci uétu

Tabulka IX-I: Udaje 0 zmocnéném zdstupci

A B C D E F
Je souhlas Zob‘/rafz§;1? na
Y Povinné (M), ndrodniho verejne.
Polozka S s Lze ) piistupné
< Polozka ddaji o Gctu nebo Typ ) sprévce pro | . .
¢ o aktualizovat? S internetové
volitelné (O)? aktualizaci .
nutny? strance
registru Unie?
1 Totoznost osoby M Volné Ne n a Ne
2 Druh zmocnéného zdstupce M Volitelné Ano Ne Ano
3 Jméno M Volné Ano Ano Ne (*)
4 Piijmeni M Volné Ano Ano Ne (%)
5 Titul (0] Volné Ano Ne Ne (%)
6 Pracovni funkce (0] Volné Ano Ne Ne (*)
Jméno spolecnosti (0] Volné Ano Ne Ne (¥
Oddéleni spole¢nosti () Volné Ano Ne Ne (¥
7 Zemé M Nastavené Ne n. a Ne (¥)
piedem
8 Region nebo stdt 0 Volné Ano Ano Ne (*)
9 Mésto M Volné Ano Ano Ne (*)
10 PSC M Volné Ano Ano Ne (*)
11 Adresa — fadek 1 M Volné Ano Ano Ne ()
12 Adresa — fadek 2 (0] Volné Ano Ano Ne ()
13 Telefon 1 M Volné Ano Ne Ne ()
14 Mobilni telefon M Volné Ano Ano Ne (¥)
15 Elektronickd adresa M Volné Ano Ano Ne
16 Datum narozeni M Volné Ne n. a Ne
17 Misto narozeni — mésto M Volné Ne n. a Ne
18 Misto narozeni — zemé M
18 Jazyk, kterému se dévd prednost (0] Volitelné Ano Ne Ne
19 Uroven utajeni () Volitelné Ano Ne Ne
20 Priva  dalstho  zmocnéného M Mnoho- Ano Ne Ne
zdstupce cetny
vybér

(*) Tyto polozky se zobrazuji, pouze pokud drzitel G¢tu pozdda o jejich zptistupnéni pro vefejnost podle clanku 75.
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32) Pifloha XIII se méni takto:

a) V bodé 4 se pismeno ¢) nahrazuje timto:

2. Podepsané prohldseni drzitele Gctu, v némz se uvddi, Ze chce jmenovat konkrétni osobu zmocnénym zdstupcem
nebo dal$im zmocnénym zdstupcem, a potvrzuje, Ze zmocnény zdstupce md pravo zahdjit nebo Zze dalsi
zmocnény zéstupce méd pravo schvilit transakce jménem drzitele Gictu, a v némz jsou uvedena veskerd omezeni
tohoto préva.

3. Dukazy o totoznosti kandiddta, které mohou byt kopii téchto dokladi:

a) prukaz totoznosti vydany stitem, ktery je clenem Evropského hospodaiského prostoru nebo Organizace pro
hospodéiskou spoluprici a rozvoj;

b) pas.
4. Diikazy o adrese trvalého bydlisté kandiddta, které mohou byt kopii téchto dokladi:
a) prikaz totoznosti pfedlozeny podle bodu 3, pokud obsahuje adresu trvalého bydlisté;

b) jakykoli jiny prikaz totoznosti vydany dstfednim orgdnem stitni sprdvy, ktery obsahuje adresu trvalého
bydliste;
¢) pokud zemé trvalého bydlist¢ nevydavd priikazy totoZnosti, které obsahuji adresu trvalého bydlisté, potvrzeni
mistnich orgdnd o trvalém bydlisti kandidata;
d) jakykoli jiny dokument, ktery clensky stdt spravce Gétu obvykle akceptuje jako dikaz trvalého bydliste
kandidata.
5. Rejstik trestt kandidéta.

6. Kazdd kopie dokumentu ptedloZend jako dikaz podle této piflohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo
jinou podobnou osobou specifikovanou narodnim spravcem. V piipadé dokumentii vystavenych mimo clensky
stdt, ktery kopii pozaduje, musi byt kopie legalizovdna. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt starsi nez tii
mésice ped datem zddosti.

7. Sprdvce G¢tu mize pozadovat, aby k pfedlozenym dokumentim byl piipojen ovéfeny preklad do jazyka
ur¢eného ndrodnim spravcem.

8. Sprdvce uctu mizZe namisto obdrZeni pisemnych dokumentl pouzit elektronické mechanismy pro kontrolu
dukaza pfedklddanych v souladu s touto pfilohou.”

jedineéného  identifika¢niho  kodu

,a) aktudlni stavy povolenek a kjotskych jednotek bez

jednotek

u povolenek a jedine¢né numerické hodnoty pofa-

dového ¢&isla jednotek u kjotskych jednotek;*.

,¢) mnozstvi povolenek nebo kjétskych jednotek, jichz

kédu jednotek u povolenek a jedinené numerické Cldnek 90
hodnoty potadového <¢isla jednotek u kjotskych Vstup v platnost
jednotek;*.
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
b) V bodé 5 se pismeno a) nahrazuje timto: v Utednim véstniku Evropské unie.

se transakce tykd, bez jedine¢ného identifika¢niho

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 18. listopadu 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA 1

Tabulka I-I: Druhy &t a druhy jednotek, které mohou byt obsaZeny na kazdém druhu ctu

Povolenky (ne kjotské

Kjotské jednotky

jednotky)
Nézev druhu Gétu Drzitel tctu Sprévee Gctu Pocet Li;;lu tohoto Povolenky
Vseobecné v oblasti AAU CER ERU ICEReCER/
povolenky ] . RMU
etectvi
L. Sprava actd v registru Unie
Ucet EU pro celkové mnozstvi EU Ustiedni spravce 1 Ano Ne Ne Ne Ne Ne
Ucet EU pro celkové mnozstvi pro EU Ustiedni spravce 1 Ne Ano Ne Ne Ne Ne
letectvi
Drazebni tcet EU EU Ustiedni spravce 1 Ano Ne Ne Ne Ne Ne
Alokaé¢ni acet EU EU Ustiedni spravce 1 Ano Ne Ne Ne Ne Ne
Rezervni tcet EU pro nové ucastniky | EU Ustiedni spravce 1 Ano Ne Ne Ne Ne Ne
Drazebni tcet EU pro letectvi EU Ustiedni spravce 1 Ne Ano Ne Ne Ne Ne
Zvlastni rezervni tcet EU EU Ustiedni spravce 1 Ne Ano Ne Ne Ne Ne
Alokacni dcet EU pro letectvi EU Ustiedni spravce 1 Ne Ano Ne Ne Ne Ne
Ucet Unie pro vymaz EU Ustiedni spravce 1 Ano Ano Ne Ne Ne Ne
Drazebni tcet pro doddni Drazitel, drazebni | Ndrodni sprévce, ktery tcet oteviel | Jeden nebo vice Ano Ano Ne Ne Ne Ne
platforma, systém pro kazdou
zi¢tovani nebo drazebni
systém platformu
vyporadani
II. Vkladni Géty v registru Unie
Vkladni tcet provozovatele zafizeni Provozovatel Ndrodni sprdvce ¢lenského stdtu, kde | Jeden pro kazdé Ano Ne Podle Ano Ano Podle
zafizen{ se nachdzi zafizeni zafizeni ¢lenského ¢lenského
statu (*) statu (*)
Vkladni tcet provozovatele letadel Provozovatel Nérodni spravce ¢lenského stdtu, Jeden pro Ano Ano Podle Ano Ano Podle
letadel ktery spravuje provozovatele letadel | kazdého ¢lenského ¢lenského
provozovatele statu (*) statu (*)
letadel

9¢/s1¢ 1
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Povolenky (ne kjotské

Kjotské jednotky

jednotky)
Nazev druhu Gctu Drzitel dctu Spravce uctu Pocet Li;t;utohoto Povolenky
Vseobecné v oblasti AAU CER ERU ICERtCER/
povolenky | . RMU
etectvi
Osobni vkladni tcet Osoba Nérodni spravce nebo tstfedni Jak bylo Ano Ano Podle Ano Ano Podle
spravce, ktery dcet oteviel schvéleno ¢lenského ¢lenského
statu (*) statu (*)
Nérodni vkladni tcet Clensky stét Nérodni spravce ¢lenského stétu, 1 nebo vice pro Ano Ano Ano Ano Ano Ano
ktery drzi dcet kazdy clensky stat
IIl. Obchodni Gcty v registru Unie
Obchodni dcet Osoba Nérodni sprdvce nebo tstfedni Jak bylo Ano Ano Podle Ano Ano Podle
spravce, ktery tcet oteviel schvdleno ¢lenského ¢lenského
statu (*) statu (*)
IV. Jiné Gcty v registru Unie
Ucet vngjsi platformy Vnéjsi platforma | Ndrodni sprdvce, ktery tcet oteviel | Jeden za clensky Ano Ano Podle Ano Ano Podle
stat pro kazdou ¢lenského ¢lenského
vngjsi platformu statu (*) statu (*)
Ucet ovétovatele Ovéfovatel Ndrodni sprvce, ktery tcet oteviel | Jeden za clensky Ne Ne Ne Ne Ne Ne
stat pro kazdého
ovéfovatele

(*) Nérodni spravce clenského stitu muze rozhodnout, zda tcet (nebo druh Gctu) mize obsahovat tento druh jednotky.
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PRILOHA I

Informace, které maji byt pfedklddiny s Zidostmi o vSechny dcty

1. Informace uvedené v tabulce II-I.

Tabulka II-I: Udaje o Gétu pro viechny déty

A B C D E F
Zobrazeno
Je souhlas | na vefejné
Povinné (M), L nérodniho piistupné
Polozka ¢. Polozka tdaji o Gctu nebo volitelné Typ i spravce pro | internetové
aktualizovat? . )
(0)? aktualizaci strdnce
nutny? registru
Unie?
1 Identifika¢ni kéd actu (pfidéleny M Nastavené Ne n a Ne
registrem Unie) piedem
2 Druh 4ctu M Volitelné Ne n. a Ano
3 Obdobi zdvazku M Volitelné Ne n. a Ano
4 Identifikacni koéd  drzitele Gctu M Volné Ano Ano Ano
(pfidéleny registrem Unie)
5 Jméno drzitele Gctu M Volné Ano Ano Ano
6 Identifikdtor Gctu (pfidéleny drzi- M Volné Ano Ne Ne
telem Gctu)
7 Adresa drzitele Gctu — zemé M Volitelné Ano Ano Ano
8 Adresa drzitele G¢tu — region nebo (] Volné Ano Ano Ano
stat
9 Adresa drzitele Gctu — mésto M Volné Ano Ano Ano
10 Adresa drzitele t¢tu — PSC M Volné Ano Ano Ano
11 Adresa drzitele Gc¢tu — fadek 1 M Volné Ano Ano Ano
12 Adresa drzitele Gc¢tu — fadek 2 (0} Volné Ano Ano Ano
13 ICO nebo identifika¢ni &slo drzi- M Volné Ano Ano Ano
tele Gctu
14 Telefon 1 drzitele Gctu M Volné Ano Ne Ne
15 Telefon 2 drzitele Gctu M Volné Ano Ne Ne
16 Elektronickd adresa drzitele uctu M Volné Ano Ne Ne
17 Datum narozeni (u fyzickych osob) M Volné Ne n a Ne
u fyzickych
osob
18 Misto narozeni — mésto (u fyzic- M Volné Ne n a Ne
kych osob) u fyzickych
osob
19 Misto narozeni — zemé (0] Volné Ne n. a Ne
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A B C D E F
Zobrazeno
Je souhlas na vefejné
Povinné (M), narodniho piistupné
Sha % Sha i ats % 1 Lze ) . .
Polozka ¢. Polozka udaji o uctu nebo volitelné Typ ) spravce pro | internetové
aktualizovat? B )
(0)? aktualizaci strance
nutny? registru
Unie?
20 DIC s kédem zemé M, je-li pfidé- | Volné Ano Ano Ne
leno
21 Datum otevfeni Gctu M Nastavené Ne n. a Ano
piedem
22 Datum uzavieni G¢tu (0] Nastavené Ano Ano Ano
predem

2. Identifikdtor G¢tu je v systému registru jedinecny.
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PRILOHA I

Informace tykajici se draZebnich @étd pro dodini, osobnich vkladnich &td, obchodnich déti a dcth vnéjsich

platforem, které jsou poskytoviny

1. Informace uvedené v tabulce II-I. (Identifikacni k6d détu a alfanumericky identifikitor md byt v systému registru

jedinec¢ny.)

. Doklad, zZe osoba, kterd 74dd o otevieni G¢tu, md otevieny bankovni Gcet v clenském stdt¢ Evropského hospodai-

ského prostoru.

. Dukazy o totoZnosti fyzické osoby Zddajici o otevieni Gctu, které mohou byt kopil jednoho z téchto doklada:

a) prukaz totoznosti vydany stitem, ktery je clenem Evropského hospoddiského prostoru nebo Organizace pro
hospodéiskou spolupréci a rozvoj;

b) pas.

. Diilkazy o adrese trvalého bydlisté drzitele actu jako fyzické osoby, které mohou byt kopif jednoho z téchto dokladi:

a) prikaz totoznosti pfedlozeny podle bodu 3, pokud obsahuje adresu trvalého bydlisté;

b) jakykoliv jiny prikaz totoznosti vydany ustfednim orgdnem statni spravy, ktery obsahuje adresu trvalého bydlisté;

¢) pokud zemé trvalého bydlisté nevyddvd prikazy totoznosti, které obsahuji adresu trvalého bydlisté, potvrzeni
mistnich orgdnd o trvalém bydlisti kandiddta;

d) jakykoliv jiny dokument, ktery ¢lensky stdt spravce ictu obvykle akceptuje jako dikaz trvalého bydlisté kandiddta.

. Tyto doklady v piipadé pravnické osoby Zddajici o otevieni actu:

a) kopie listin, kterou se zfizuje prdvnickd osoba, a kopie dokumentu prokazujictho registraci prévnické osoby;

b) tdaje o bankovnim Gétu;

¢) potvrzeni o registraci pro ucely DPH;

d) informace o skute¢ném vlastnikovi pravnické osoby, jak je vymezen ve smérnici 2005/60/ES;

€) seznam fediteld;

f) kopie vyro¢ni zpravy &i nejnovéjsich auditovanych finanénich vykazt, nebo nejsou-li dostupné zddné auditované
finan¢ni vykazy, kopie finan¢nich vykaza s otiskem razitka daflového tfadu ¢i financniho feditele.

. Dikazy o registrované adrese drZitele G¢tu jako pravnické osoby, pokud neni jasnd z dokumentu pfedlozeného

v souladu s bodem 5.

7. Rejstitk trestil fyzické osoby zddajici o otevieni ¢tu nebo v piipadé pravnické osoby jejich fediteld.
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8.

10.

Kazdéd kopie dokumentu predlozend jako diikaz podle této piilohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo jinou
podobnou osobou specifikovanou ndrodnim spravcem. V piipadé dokumentt vystavenych mimo ¢lensky stat, ktery
kopii pozaduje, musi byt kopie legalizovdna. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt star$i nez tfi mésice pred
datem Zzddosti.

. Spravce G¢tu muazZe pozadovat, aby k pfedlozenym dokumentim byl pfipojen ovéfeny preklad do jazyka urceného

spravcem.

Sprdvce u¢tu muZe namisto obdrzeni pisemnych dokumentii pouzit elektronické mechanismy pro kontrolu dikaza
predkladanych v souladu s touto piilohou.
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PRILOHA IV

Dalsi informace tykajici se G¢ti ovéfovatelt predklddané ndrodnimu spravci

1. Dokument prokazujici, Ze osoba, kterd zddd o otevieni uctu, je schvélena jako ovéfovatel v souladu s clankem 15
smérnice 2003/87ES.
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1. Informace uvedené v tabulce II-1.

2. V udajich predklddanych v souladu s tabulkou II-I se provozovatel zafizeni uvede jako drzitel G¢tu. Jméno pridélené
drziteli actu je stejné jako jméno fyzické nebo pravnické osoby, kterd je drzitelem piislusného povoleni k vypousténi

emisi sklenikovych plynt.

PRILOHA V

3. Informace uvedené v tabulkdch V-1 a V-IL

Tabulka V-I: Udaje o étu pro vkladni déty provozovatelis zatizeni

Informace o jednotlivych vkladnich détech provozovatele zafizeni, které jsou poskytoviny ndrodnimu spravci

A B C D E F
Zobrazeno
Je souhlas | na vefejné
Polozka Gl e oy PovinnéA(M),’ Lze aktuali- nér,odm'ho lpﬁstupné,
< Polozka ddaji o dctu nebo volitelné Typ sprévce pro | internetové
. zovat? L p
(0)? aktualizaci strance
nutny? registru
Unie?
1 Identifikacni kod zafizeni M Nastavené Ne — Ano
piedem
2 Identifika¢ni kéd povoleni M Volné Ano Ano Ano
3 Datum vstupu povoleni v platnost M Volné Ne — Ano
4 Datum ukonceni platnosti povoleni () Volné Ano Ano Ano
5 Nazev zafizeni M Volné Ano Ano Ano
6 Druh ¢innosti zafizeni M Volitelné Ano Ano Ano
7 Adresa zafizeni — zemé M Nastavené Ano Ano Ano
piedem
8 Adresa zafizeni — region nebo stdt 0] Volné Ano Ano Ano
9 Adresa zafizeni — mésto M Volné Ano Ano Ano
10 Adresa zaifzeni — PSC M Volné Ano Ano Ano
11 Adresa zaifzeni — fadek 1 M Volné Ano Ano Ano
12 Adresa zaf{zeni — fadek 2 (¢} Volné Ano Ano Ano
13 Telefon 1 zaifzeni M Volné Ano Ne Ne
14 Telefon 2 zaifzeni M Volné Ano Ne Ne
15 Elektronickd adresa zaf{zeni M Volné Ano Ne Ne
16 Matefskd spolecnost () Volné Ano Ne Ano
17 Dcefind spolecnost (o) Volné Ano Ne Ano
18 | Identifika¢ni ¢islo EPRTR M, je-li pfidé- | Volné Ano Ne Ano
leno
19 Zemépisnd $itka o) Volné Ano Ne Ano
20 | Zemépisnd délka (0] Volné Ano Ne Ano
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Tabulka V-II: Udaje o kontaktni osobé& zaiizeni

A B C D E F
Zobrazeno
Je souhlas na vefejné
Polozka CLa e Povinné (M), Lze aktuali- nér’odm’ho -pfl'stupné,
< Polozka udajli o Gctu nebo Typ spravce pro | internetové
c. L. zovat? . .
volitelné (O)? aktualizaci strance
nutny? registru
Unie?

1 Ovérovatel (0] Volitelné Ano Ne Ano
Jméno spolecnosti 0] Volné Ano Ne Ano (%)
Oddéleni spolecnosti 0] Volné Ano Ne Ano (¥)

2 Jméno kontaktni osoby v clenském stdté () Volné Ano Ne Ne

3 Pijmeni kontaktni osoby v ¢lenském o Volné Ano Ne Ne
staté

4 Adresa kontaktni osoby — zemé (0] Nastavené Ano Ne Ano (%)

piedem

5 Adresa kontaktni osoby — region nebo (0] Volné Ano Ne Ano (¥
stat

6 Adresa kontaktni osoby — mésto o Volné Ano Ne Ano (¥

7 Adresa kontaktni osoby — PSC (0] Volné Ano Ne Ano (¥)

8 Adresa kontaktni osoby — fadek 1 0] Volné Ano Ne Ano (¥

9 Adresa kontaktni osoby — fadek 2 0] Volné Ano Ne Ano (¥)

10 Telefon 1 kontaktni osoby (0] Volné Ano Ne Ne

11 Telefon 2 kontaktni osoby 0] Volné Ano Ne Ne

12 Elektronickd adresa kontaktni osoby (0] Volné Ano Ne Ne

(*) Tyto polozky se nezobrazuji na zddost drzitele G¢tu v souladu s ¢linkem 83.
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PRILOHA VI

Informace o jednotlivych vkladnich G&tech provozovatele letadel, které jsou poskytoviny ndrodnimu sprivci

1. Informace uvedené v tabulkdch II-I a VI-L

2. V udajich predklddanych v souladu s tabulkou II-I se provozovatel letadel uvede jako drzitel tictu. Jméno zapsané pro
drzitele ctu je stejné jako jméno v monitorovacim planu. Pokud je jméno v monitorovacim pldnu zastaralé, pouZije se
jméno uvedené v registru obchodovani nebo jméno, které pouzivd Eurocontrol.

Tabulka VI-I: Udaje o Gétu pro vkladni déty provozovatelts letadel

A B C D E F
Je souhlas Zobra}eﬁ(} na
5 Povinné (M), narodniho vergne
Poloz- S e Lze ) piistupné
» Polozka udajli o Gctu nebo Typ - sprdvee pro | . .
ka ¢. o aktualizovat? . internetové
volitelné (0)? aktualizaci ]
nutny? strénce
registru Unie?
1 Identifikacni kod provozovatele letadel M Volné Ne — Ano
(ptidéleny registrem Unie)
2 | Jedine¢ny koéd podle nafizeni Komise M Volné Ano Ano Ano
748/2009
3 Volaci znak (kod ICAO) 0 Volné Ano Ano Ano
4 Identifikaéni  znak  monitorovaciho M Volné Ano Ano Ano
planu
5 Monitorovaci plén — prvni rok pouzitel- M Volné Ne — Ano
nosti
6 Monitorovaci plan — rok skoncen{ (o) Volné Ano Ano Ano

3. Volaci znak je kéd ICAO v kolonce 7 letového plinu nebo v piipadé, Ze neni k dispozici,

registracni znacka letadla.



L 315/46

Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2011

Informace tykajici se zmocnénych zdstupci a dal$ich zmocnénych zistupci, které jsou poskytovidny spravci

1. Informace uvedené v tabulce VII-1.

PRILOHA VII

actu

Tabulka VII-E: Udaje o zmocnéném zdstupci

A B C D E F
Je souhlas Zobra? eno na
. Povinné (M), ndrodniho verene
Polozka L e L0 Lze . piistupné
N Polozka udajii o Gctu nebo volitelné Typ . spravce pro | . .
¢ aktualizovat? S internetové
0)? aktualizaci .
tl’l}”? strance
n registru Unie?
1 Totoznost osoby M Volné Ne n a Ne
2 Druh zmocnéného zdstupce M Volitelné Ano Ne Ano
3 Jméno M Volné Ano Ano Ne (¥
4 Pfijmen{ M Volné Ano Ano Ne (*)
5 Titul (0] Volné Ano Ne Ne (¥)
6 Pracovni funkce (0] Volné Ano Ne Ne (¥
Jméno spolecnosti 0 Volné Ano Ne Ne (*)
Oddéleni spole¢nosti (0] Volné Ano Ne Ne (%)
7 Zemé M Nastavené Ne n. a Ne (*)
piedem
8 Region nebo stdt 0 Volné Ano Ano Ne (%)
9 Mésto M Volné Ano Ano Ne (¥)
10 | psC M Volné Ano Ano Ne (¥)
11 Adresa — fadek 1 M Volné Ano Ano Ne (%)
12 Adresa — fadek 2 (¢} Volné Ano Ano Ne (*)
13 Telefon 1 M Volné Ano Ne Ne (¥)
14 Mobilni telefon M Volné Ano Ano Ne (%)
15 Elektronickd adresa M Volné Ano Ano Ne
16 Datum narozeni M Volné Ne n. a Ne
17 Misto narozeni — mésto M Volné Ne n. a Ne
18 Misto narozeni — zemé M
19 | Jazyk, kterému se ddva pfednost (o) Volitelné Ano Ne Ne
20 | Uroved utajent (o) Volitelné Ano Ne Ne
21 Prava dalstho zmocnéného M Mnoho- Ano Ne Ne
zastupce cetny
vybér

(*) Tyto polozky se zobrazuji, pouze pokud drzitel G¢tu pozddd o jejich zpfistupnéni pro vefejnost podle ¢lanku 83.

2. Podepsané prohldseni drzitele ictu, v némz se uvadi, Ze chce jmenovat konkrétni osobu zmocnénym zdstupcem nebo
dalsim zmocnénym zdstupcem, a potvrzuje, Ze zmocnény zdstupce mé pravo zahdjit nebo ze dalsi zmocnény zédstupce

mé pravo schvilit transakce jménem drZitele G¢tu, a v némz jsou uvedena veskerd omezeni tohoto prava.
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3. Dtkazy o totoznosti kandiddta, které mohou byt kopif jednoho z téchto dokladi:

a) prikaz totoznosti vydany stitem, ktery je clenem Evropského hospoddfského prostoru nebo Organizace pro
hospodatskou spolupréci a rozvoj;

b) pas.
4. Diikazy o adrese trvalého bydlisté kandidata, které mohou byt kopif jednoho z téchto dokladt::
a) prukaz totoznosti predlozeny podle bodu 3, pokud obsahuje adresu trvalého bydlisté;
b) jakykoliv jiny prikaz totoznosti vydany ustfednim orgdnem statni spravy, ktery obsahuje adresu trvalého bydlisté;

¢) pokud zemé trvalého bydlisté nevyddvd prikazy totoZnosti, které obsahuji adresu trvalého bydlisté, potvrzeni
mistnich orgdnt o trvalém bydlisti kandiddta;

d) jakykoliv jiny dokument, ktery ¢lensky stdt spravce tctu obvykle akceptuje jako dikaz trvalého bydlisté kandidéta.
5. Rejstiik trestt kandiddta.

6. Kazda kopie dokumentu pfedlozend jako dikaz podle této piilohy musi byt ovéfena vefejnym notdfem nebo jinou
podobnou osobou specifikovanou ndrodnim spravcem. V piipadé dokumentl vystavenych mimo ¢lensky stdt, ktery
kopii pozaduje, musi byt kopie legalizovana. Datum ovéfeni nebo legalizace nesmi byt star$i nez tii mésice pred datem
zddosti.

7. Sprdvce G¢tu mize pozadovat, aby k predlozenym dokumentiim byl pfipojen ovéfeny pieklad do jazyka urceného
nérodnim spravcem.

8. Sprévce G¢tu mizZe namisto obdrZeni pisemnych dokumentt pouzit elektronické mechanismy pro kontrolu dikazt
piedklddanych v souladu s touto piilohou.
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PRILOHA VII

Formuldfe pro pfedkladini ro¢nich idaji o emisich

1. Udaje provozovateltt zaifzeni o emisich, které obsahuji informace uvedené v tabulce VIIL-L.

Tabulka VIII-l: Udaje provozovatelts zafizeni o emisich

A B C
1 Identifikacni kdd zafizeni:
2 Rok, za ktery se poddvd zprava

Emise sklenikovych plyni

V tunidch V tundch ekvivalentu CO,
3 Emise CO,
4 Emise N,O
5 Emise PFC
6 Emise celkem — T (C2 +C3+C4

2. Elektronicky formuldf pro predkldddni Gdaji o emisich se popise ve specifikacich pro vyménu tdaji a technickych

specifikacich stanovenych v ¢lanku 79.
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PRILOHA IX

Ndrodni aloka¢ni tabulka pro obdobi 2013-2020

Mnozstvi vieobecnych povolenek, jez maji byt pfidéleny zdarma

Podle Podle
Né Podle ¢l 10c¢ ¢l 10c Podle jiného
dzev y e o .
Cl, 10a OdSt. smernice smernice ustanoveni C lk
7 smérnice | 2003/87[ES | 2003/87/ES | smérmice | ~ON™
2003/87[ES | (pfevodi- | (nepfevodi- | 2003/87/ES
telné) telné)
K6d zemé clenského stdtu Rucni
vklddani
3 Identifikacni kod actu Ruc¢ni
zafizeni A vklddani
4 Mnozstvi, které md byt
piidéleno zafizen{ A:
5 v roce 2013 Ru¢ni
vklddani
6 v roce 2014 Ruc¢ni
vklddani
7 v roce 2015 Rucni
vklddani
8 v roce 2016 Rucni
vklddani
9 Ruéni
vklddani
10 Identifikacni kod dctu Ruc¢ni
zafizeni B vklddani
11 Mnozstvi, které md byt
piidéleno zafizen{ B:
12 v roce 2013 Rucni
vklddani
13 v roce 2014 Ruéni
vklddani
14 v roce 2015 Ruc¢ni
vklddani
15 v roce 2016 Rucni
vklddani
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PRILOHA X

Nérodni alokaéni tabulka pro letectvi pro obdobi 2013-2020

Mnozstvi povolenek v oblasti letectvi, jez maji

byt pridéleny zdarma

Ridek ¢ Nizev Podle clénku | Podle clénku
3e smérnice | 3f smérnice Celkem
2003/87/ES | 2003/87/ES
K6d zemé clenského stdtu Ruéni vkldddni

3 Identifika¢ni kéd tctu provozovatele Ru¢ni vklddani

letadel A
4 Mnozstvi, které ma byt pfidéleno

provozovateli letadel A:
5 v roce 2013 Rucni vklddadni
6 v roce 2014 Ruéni vkladdni
7 v roce 2015 Ruc¢ni vklddani
8 v roce 2016 Ruéni vklddani
9 Ruéni vklddéani
10 Identifikacni kéd Gctu provozovatele Rucni vklddani

letadel B
11 Mnozstvi, které md byt piidéleno

provozovateli letadel B:
12 v roce 2013 Ru¢ni vklddani
13 v roce 2014 Ruéni vklddéani
14 v roce 2015 Ruc¢ni vklddéni
15 v roce 2016 Ruc¢ni vklddani
16 v roce 2017 Rucni vklddadni
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PRILOHA XI

DraZebni tabulka

Informace o drazebni platformé&

Identifika¢ni kod drazebni platformy

Totoznost subjektu sledujictho drazby

Cislo drazebniho Gétu pro doddni

Informace o jednotlivych drazbich [vSeobecnych povolenek/povolenek v oblasti letectvi]

Jednotlivy objem drazby

Datum a ¢as dodéni na drazebni
tcet pro dodani

Totoznost drazitele (drazZiteld)
v souvislosti s kazdou drazbou

Ru¢ni vklddani

Rucni

vklddéni

Ruc¢ni

vkladani

Ru¢ni

vkladani

Rucni

vklddéni

Rucni

vklddéni

Rucni

vkladani

Rucni

vklddéni

Rucni

vklddéni

Rucni

vkladéni

Ru¢ni

vkladani

Rucni

vklddani

Rucni

vklddéni

Rucni

vkladani

Ruc¢ni

vkladadni
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PRILOHA XII

PoZadavky na poddvini zpriv dstfedniho sprdvce

Informace pfistupné pro vefejnost

1. EUTL zobrazi na své vefejné piistupné internetové strdnce tyto informace pro kazdy ucet:

a) viechny informace uvedené v tabulkdch II-I, V-I, V-II, VI-I a VI oznacené jako informace, které maji byt
,zobrazeny na vefejné piistupné internetové strance registru Unie“. Tyto informace se aktualizuji kazdych 24 hodin;

b) povolenky ptidélené jednotlivym drziteldim ¢t podle ¢linkd 40 a 41. Tyto informace se aktualizuji kazdych 24
hodin;

¢) stav G¢tu v souladu s ¢l. 9 odst. 1. Tyto informace se aktualizuji kazdych 24 hodin;
d) pocet povolenek odevzdanych v souladu s clankem 62;

e) objem ovéfenych emisi, spolu s jeho tipravami pro zafizeni souvisejici s vkladnim ti¢tem provozovatele zafizeni pro
rok X, se zobrazuji od 1. dubna roku (X + 1) dale;

f) symbol a prohldSeni, v némz se uvadi, zda provozovatel zafizeni nebo provozovatel letadel odevzdal do 30. dubna
z vkladniho d¢tu provozovatele zafizeni pocet povolenek, ktery se rovnd nejméné veskerym jeho emisim ve viech
minulych letech. Symboly a prohldseni, které se maji zobrazovat, jsou uvedeny v tabulce XIII-I. Symbol se
aktualizuje ke dni 1. kvétna a kromé dodatku pod hvézdickou * pro piipady popsané v tabulce XIII-I fadku 5
se neméni do piistiho 1. kvétna.

Tabulka XIII-I: ProhldSeni o shodé

Rédek | Cislo stavu shody | Jsou ovéfené emise za cely minuly Symbol Prohldsent
“ podie eldnku 34 rok zaznamendny? Zobrazované na vefejné piistupné internetové strance EUTL
0 nebo jaké- A .Pocet povolenek odevzdanych do 30.
1 koliv kladné Ano dubna se rovnd ovéfenym emisim nebo
cislo je vetsi”
Jakékoliv B .Pocet povolenek odevzdanych do 30.
2 zédporné &islo Ano dubna je niZ8i nez ovéfené emise.”
0w C ,Ovéfené emise za predchozi rok nebyly
3 Jakékoliv ¢islo Ne do 30. dubna zaddny."
. devadini X ,Zapsani ovéfenych emisi nebo odevzda-
Ne (p lr otolze pk(: stup o evzkam nych povolenek nebylo do 30. dubna
Kékoliv &sl }1)'0V0 eneVVne’(;lposFtl’pbal tu- mozné, protoze postup odevzdavani
4 Jakekoliv cislo | alizace ov\lrererl?/r}cl cmist byl pro povolenek nebo postup aktualizace ovéfe-
registr clenskeho statu pozas- nych emisi byl pro registr ¢lenského statu
taven) pozastaven.”
Ano, nebo ne (ale ndsledné | * [doplnéno | ,Ovéfené emise byly odhadnuty nebo
5 Jakékoliv &islo aktualizovéno pfislusnym k pocdtecni- | upraveny pfislusnym organem.”
orgdnem) mu symbolu]

2. EUTL zobrazuje na své vefejné piistupné internetové strance tyto vSeobecné informace, které aktualizuje kazdych 24

hodin:

a) ndrodni aloka¢ni tabulka kazdého clenského stitu, véetné oznaceni vSech zmén provedenych v tabulce v souladu
s ¢lankem 50;

b) nédrodni aloka¢ni tabulka pro letectvi kazdého clenského stitu, véetné oznaceni vSech zmén provedenych v tabulce
v souladu s clankem 54;

¢) drazebni tabulky kazdé drazebni platformy, vcetné oznaceni vSech zmén provedenych v tabulkich v souladu
s clankem 58;

d) celkovy pocet povolenek, ERU a CER obsazenych predchoziho dne v registru Unie na vech uzivatelskych tctech;
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¢) seznam identifikacnich kédi jednotek vSech povolenek, které byly odevzdany, s oznacenim jednotek pfevedenych
z UCtu, na ktery byly odevzddny, a nyni se nachdzeji na osobnich vkladnich Gétech nebo na vkladnich détech
provozovateldl zafizent;

f) seznam druhl kjotskych jednotek kromé CER a ERU, které mohou byt na uZivatelskych tétech spravovanych
piislusnym ndrodnim sprévcem v souladu s piflohou ;

g) poplatky, které ctuji ndrodni spravci v souladu s ¢linkem 84.

. EUTL zobrazi na své vefejné pfistupné internetové strance ke dni 30. dubna kazdého roku tyto vSeobecné informace:

&

procentudlni podil povolenek odevzdanych v kazdém clenském stdté v pfedchozim kalenddinim roce z Gétu, na
ktery byly pridéleny;

b) soucet ovéfenych emisi podle clenského stitu zapsanych pro piedchozi kalenddfni rok jako procentudlni podil
souctu ovéfenych emisi roku pfed timto rokem;

¢) procentudlni podil patfici na Géty spravované piislusnym clenskym stitem v poctu a objemu transakci prevodu
viech povolenek a kjotskych jednotek v predchozim kalenddfnim roce;

d) procentudlni podil patiici na Gcty spravované piislusnym clenskym stitem v poctu a objemu transakci prevodu
viech povolenek a kjotskych jednotek v pfedchozim kalenddfnim roce mezi Gcty spravovanymi riznymi clenskymi
staty.

. Dne 1. ledna pétého roku po roce zdpisu informaci EUTL na své vefejné piistupné internetové strance zobrazi tyto

informace o kazdé provedené transakci, kterou zapsal.

a) jméno drzitele ictu a identifikaéni kdd drzitele prevadéjictho Gctu;

b) jméno drzitele G¢tu a identifika¢ni kéd drzitele pfijimaciho dctu;

¢) mnozstvi povolenek nebo kjotskych jednotek, jichz se transakce tykd, bez jedinecného identifika¢ntho kédu
jednotek u povolenek a jedine¢né numerické hodnoty pofadového ¢isla jednotek u kjétskych jednotek;

d) identifika¢ni k6d transakce;

¢) datum a cas, kdy byla transakce provedena (stfedoevropsky cas);

f) druh transakce.

Informace, které jsou k dispozici pro drZitele dctd

. Registr Unie zobrazi na &asti své internetové stranky piistupné pouze pro drzitele uctu tyto informace, které aktu-

alizuje v redlném Ccase:

a) aktudlni stavy povolenek a kjotskych jednotek bez jedine¢ného identifikaénitho kédu jednotek u povolenek
a jedine¢né numerické hodnoty pofadového ¢isla jednotek u kjotskych jednotek;

b) seznam navrzenych transakci zahdjenych timto drzitelem G¢tu s podrobnymi ddaji o kazdé navrhované transakci

i) prvky v bodé 4;

ii) datum a cas, kdy byla transakce navrzena (stfedoevropsky cas);

ili) soucasny stav navrzené transakce;

iv) viechny kody odezvy nésledné odeslané ke kontroldm, které provddi registr a EUTL;
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¢) seznam povolenek nebo kjotskych jednotek pfijatych na tomto Gctu jako vysledek dokonéenych transakef
s podrobnymi tdaji o prvcich jednotlivych transakei v odstavci 4;

d) seznam povolenek nebo kjotskych jednotek pievedenych z tohoto Gétu jako vysledek dokoncenych transakei
s podrobnymi tdaji o prvcich jednotlivych transakei v odstavci 4.

Informace, které jsou k dispozici pro nirodni sprivce

. Registr Unie zobraz{ na Casti své internetové stranky pfistupné pouze pro ndrodni spravce: drzitele G¢tlh a zmocnéné

zdstupce, jejichz piistup k jakémukoliv Gétu v registru Unie ndrodni spravce pozastavil v souladu s ¢lankem 31.




